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Contenu de la boite

Contenu de la boite:

B D-Link AirPlus Xtreme G® DWL-2100AP
Point d’accés sans fil 802.11g a 108 Mbits/s

Adaptateur secteur 5V CC, 2 A
Manuel et garantie sur CD
Guide d’installation rapide

B Cable Ethernet

Contactez immédiatement votre revendeur s’il manque 'un des éléments ci-dessus.

Remarque : I'utilisation d’une alimentation dont la tension nominale differe de celle du
DWL-2100AP risque d’endommager le produit et en annule la garantie.

Configuration systéme requise:

B Ordinateurs avec systeme d’exploitation Windows,
Macintosh ou Linux et équipés d’'un adaptateur Ethernet

B Internet Explorer 6.0 ou Netscape Navigator 6.0 et versions
ultérieures



Introduction

Grace a une vitesse jusqu’a quinze fois supérieure au débit maximum du signal sans
fil des périphériques antérieurs, vous pouvez travailler plus vite et plus efficacement et
améliorer votre productivité (jusqu'a 108 Mbits/s en mode Super G. Les applications
gourmandes en bande passante, comme les applications graphiques ou multimédias,
tirent pleinement profit du DWL-2100AP, car ce dernier permet le transfert rapide de
fichiers volumineux sur le réseau.

Le DWL-2100AP propose 5 modes de fonctionnement pour répondre a vos besoins de
mise en réseau sans fil. Il peut fonctionner en guise de point d’accés, de pont point a
multipoint avec fonction PA, de pont point a multipoint sans fonction PA, de répéteur ou
de client sans fil.

Il s’agit enfin d’'une solution idéale pour créer et étendre rapidement un réseau local sans
fil (WLAN) au bureau, lors d’'un salon commercial ou d’'un événement spécial, ou dans
n’importe quel autre lieu de travail.

Contrairement a la plupart des points d’acces, le DWL-2100AP autorise des transferts
de données a un débit pouvant atteindre jusqu’a 108 Mbits/s en mode Super G s'il est
utilisé conjointement avec d’autres produits D-Link AirPlus Xtreme G. La norme 802.11g
est rétrocompatible avec les périphériques 802.11b.

Le DWL-2100AP est doté des fonctions de sécurité les plus récentes, slres et avancées
disponibles a I'heure actuelle. Dans le cadre d’'une utilisation conjointe avec d’autres
produits compatibles 802.11g WPA (WiFi Protected Access) dans un réseau avec serveur
RADIUS, les fonctions de sécurité sont les suivantes:

WPA: Le WPA (WiFi Protected Access) autorise et identifie les utilisateurs sur la
base d’une clé secréte qui change automatiquement a intervalles réguliers.
Le WPA utilise le protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) pour
changer la clé temporaire tous les 10 000 paquets (un paquet est une sorte
de message transmis sur un réseau). Cela garantit une bien meilleure
sécurité par rapport a la sécurité WEP habituelle (en effet, le chiffrement
WEP plus ancien exige que les clés soient modifiées manuellement).

Pour les particuliers dont le réseau ne comporte pas de serveur RADIUS, la sécurité du
DWL-2100AP, utilisé conjointement avec d’autres produits 802.11 compatibles WPA, est
plus renforcée que jamais. En utilisant le WPA avec une clé pré-partagée, le DWL-2100AP
obtient une nouvelle clé de sécurité a chaque connexion au réseau 802.11 Il suffit de saisir
une seule fois les informations de chiffrement dans le menu de configuration. vous n’avez
plus besoin de saisir manuellement une nouvelle clé WEP réguli€rement pour garantir la
sécurité. Avec le DWL-2100AP, vous recevez automatiquement une nouvelle clé a chaque
connexion, ce qui augmente considérablement la sécurité des communications.

*Débit maximum du signal sans fil provenant des spécifications de la norme IEEE 802.11g.
Le débit de transmission réel des données peut varier. Les conditions du réseau et les
facteurs environnementaux peuvent avoir des conséquences négatives sur le débit de
transmission réel des données.



Connexions

Le port LAN est de

une pression sur type auto-négociation Fiche qui

le bouton Reset St

(Rélnltlallsatlon) MDI/MDIX. Afin de permet de
restaure les connecter le DWL- brancher
valeurs d'usine 2100AP au réseau 'adaptateur
du DWL-2100AP. local, vous pouvez secteur.

y insérer un cable
Ethernet droit ou
Croisé.




Voyants lumineux

Les voyants lumineux sont des DEL, ou diodes électroluminescentes. Le point d’acces
sans fil DWL-2100AP comporte les 3 voyants lumineux décrits ci-dessous:

Power (Alimentation) : voyant vert allumé en
permanence qui indique que le PA est sous tension.

LAN (réseau local) : voyant vert qui
indique une activité au niveau du port
Ethernet s’il clignote ou une connexion
s’il reste allumé en permanence.

WLAN (réseau local sans fil) : voyant vert qui
indique une activité sans fil s'il clignote ou une
connexion s’il reste allumé en permanence.




Caracteristiques

B 5 modes de fonctionnement différents : le PA propose 5 modes de
fonctionnement pour répondre a vos besoins de mise en réseau sans fil : point
d’accés, pont point a multipoint avec fonction PA, pont point & multipoint sans
fonction PA, répéteur ou client sans fil.

H Mise en réseau sans fil plus rapide grace a la norme 802.11g qui autorise
des débits pouvant atteindre 54 Mbits/s (108 Mbits/s en mode Super G).

B Compatibilité assurée avec la norme 802.11b qui autorise des débits pouvant
atteindre 11 Mbits/s. Vous pouvez ainsi faire migrer votre systéme vers la norme
802.11g quand bon vous semble sans perte de connectivité.

B Sécurité accrue grace au WPA. Le DWL-2100AP peut se connecter en
toute sécurité a des clients sans fil sur le réseau en utilisant le WPA (WiFi
Protected Access), qui protége bien mieux qu’auparavant les données et les
communications. Le chiffrement AES est également pris en charge par le
DWL-2100AP pour garantir au maximum la sécurité des données chiffrées
sur le réseau.

B Assistant de configuration du gestionnaire de PA : ce nouvel assistant
facilite et accélere la configuration du réseau.

B Gestion par SNMP : le DWL-2100AP n’est pas seulement rapide, mais prend
aussi en charge le protocole SNMP v3 pour une meilleure gestion du réseau.
Un gestionnaire avancé est fourni avec le point d’acceés sans fil DWL-2100AP
pour la configuration du réseau et la mise a jour du microprogramme. Les
administrateurs systéme peuvent également configurer le DWL-2100AP sur le
Web en toute simplicité. Le module logiciel D-View de D-Link, téléchargeable,

permet I'administration du réseau et la surveillance du trafic en temps réel.

B Utilisation de la technologie de multiplexage par répartition orthogonale
de la fréquence, ou technologie OFDM (Orthogonal Frequency Division

Multiplexing).

B Fonctionnement dans la bande de fréquences de 2,4 GHz.

B Interface Web pour assurer la gestion et la configuration.



Bases de la technologie sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir
une connectivité sans fil haut débit conviviale et compatible a votre domicile, au bureau
ou sur des réseaux sans fil publics. lls vous permettent d’accéder aux données que
vous voulez, quand et ou vous le voulez. Vous pouvez profiter de la liberté offerte par
la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d’ordinateurs qui transmet et recoit des données
par signaux radio plutét que par des cables. Les réseaux de ce type sont de plus en plus
utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais aussi dans les lieux publics,
comme les aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d'utiliser la
technologie de réseau local sans fil permettent aux gens de travailler et de communiquer
plus efficacement. La mobilité accrue, mais aussi 'absence de cablage et d’autres
infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d'un
réseau cablé. Les cartes d’adaptateurs sans fil utilisées sur les ordinateurs portables
et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les cartes d’adaptateurs
Ethernet.

La technologie de réseau local sans fil rencontre un vif succes pour
plusieurs raisons:

Mobilité - la productivité augmente dés lors qu'il est possible d’accéder aux données
de n’'importe ot dans la portée de fonctionnement du réseau local sans fil. Les décisions
manageériales reposant sur des informations en temps réel peuvent améliorer de fagon
significative le rendement des employés.

Faibles colits de mise en ceuvre - les réseaux locaux sans fil sont simples a
configurer, gérer, modifier et déplacer. Les réseaux qui changent frequemment peuvent
tirer parti de la simplicité de mise en ceuvre des réseaux locaux sans fil. Les réseaux de
ce type peuvent fonctionner dans des installations ou tout cablage est impossible.

Installation et expansion du réseau - l'installation d’'un systéme de type réseau
local sans fil est simple et rapide et élimine le besoin de tirer des cables a travers les
murs et les plafonds. La technologie sans fil permet de déployer un réseau la ot aucun
cable ne peut aller, y compris a I'extérieur d’'une habitation ou d’un bureau.

Solution économique - les périphériques sans fil sont relativement compétitifs par
rapport aux périphériques Ethernet classiques.

Extensibilité - les réseaux locaux sans fil peuvent étre configurés de trés nombreuses
facons pour répondre aux besoins spécifiques des différentes applications et
installations. Les configurations sont facilement modifiées et vont des réseaux de poste
a poste adaptés a un petit nombre d’utilisateurs aux grands réseaux d’infrastructure
capables de gérer des centaines ou des milliers d'utilisateurs selon le nombre de
périphériques sans fil déployés.



Bases de la technologie sans fil (suite)

Le DWL-2100AP est compatible, en mode par défaut, avec les produits sans fil suivants:

B D-Link AirPlus Xtreme G™ DWL-G650

B Adaptateurs Cardbus sans fil utilisés avec les ordinateurs portables.

D-Link AirPlus Xtreme™ G DWL-G520
Cartes PCI sans fil utilisées avec les ordinateurs de bureau.

Le DWL-2100AP est également interopérable avec d’autres périphériques
conformes aux normes 802.11g et 802.11b.

Technologie reposant sur des normes établies
Le point d’accés sans fil DWL-2100AP utilise les normes 802.11b et 802.11g.

La norme |IEEE 802.11g est une extension de la norme 802.11b. Elle augmente le
débit des données jusqu’a 54 Mbits/s (108 Mbits/s en mode Super G) dans la bande
de fréquences de 2,4 GHz, sur la base de la technologie OFDM.

En d’autres termes, dans la plupart des environnements et dans la portée spécifiée du
périphérique concerné, vous pouvez transférer des fichiers volumineux ou regarder un
film au format MPEG sur votre réseau sans retards notables. La technologie OFDM
(Orthogonal Frequency Division Multiplexing), ou technologie de multiplexage par
répartition orthogonale de la fréquence, transmet des données numériques a grande
vitesse sur une onde radio. Pour ce faire, elle divise le signal radio en plusieurs
sous-signhaux plus petits qui sont ensuite transmis simultanément a différentes
fréquences au récepteur. La technologie OFDM réduit la diaphonie (interférences)
lors de la transmission des signaux. Le point d’accés D-Link DWL-2100AP détecte
automatiquement la meilleure vitesse de connexion possible pour garantir une vitesse
et une portée optimales.

La norme 802.11g offre les fonctions de sécurité les plus avancées disponibles a
I’heure actuelle, notamment : le WPA, le protocole TKIP, la norme de chiffrement
AES et le mode de clé pré-partagée.



Bases de la technologie sans fil (suite)

Eléments a prendre en considération avant
I'installation

Le point d’accés D-Link AirPlus Xtreme G™ DWL-2100AP permet d’accéder a un réseau,
via une connexion sans fil, de presque n’'importe ou dans la portée de fonctionnement.
Vous devez toutefois garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et 'emplacement des
murs, plafonds ou autres objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer
peuvent limiter la portée. En général, les portées varient en fonction des types de
matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre entreprise.
Pour optimiser la portée de votre réseau sans fil, suivez ces conseils de base:

Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le DWL-2100AP et
d’autres périphériques du réseau, car chaque mur ou plafond peut réduire la portée
du point d’'acces de 1 a 30 metres. Placez les appareils de fagon a limiter le nombre
de murs ou de plafonds.

Veillez a avoir une ligne directe entre les périphériques du réseau. Un mur de 50 cm
d’épaisseur orienté a 45 degrés équivaut a un mur d’'un metre. Avec une inclinaison
de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de 14 métres d'épaisseur ! Pour obtenir une
meilleure réception, placez les appareils de sorte que le signal passe directement
a travers le mur ou le plafond (sans inclinaison).

Certains matériaux de construction peuvent empécher le passage du signal sans fil.
Par exemple, une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des
conséquences négatives sur la portée. Essayez de placer les périphériques sans fil
et les ordinateurs équipés d’adaptateurs sans fil de telle sorte que le signal passe
par une cloison séche ou des portes ouvertes, sans traverser d’autres matériaux.

Maintenez votre produit a I'écart (au moins 1 a 2 métres) de dispositifs électriques
ou d’appareils générant un bruit RF.



Mise en route

Les pages suivantes décrivent un exemple de réseau d’infrastructure comprenant
le DWL-2100AP.

Un réseau d’infrastructure comporte un point d’accés ou un routeur sans fil. L'exemple

de réseau d’infrastructure illustré ci-aprés comporte les périphériques réseau D-Link
suivants (le réseau sans fil peut comporter d’autres périphériques):

B Un point d’accés sans fil -
D-Link AirPlus Xtreme G™ DWL-2100AP

B Un routeur sans fil D-Link AirPlus Xtreme G™ DI-624

B Un ordinateur portable équipé d’'un adaptateur sans fil -
D-Link AirPlus Xtreme G™ DWL-G650

B Un ordinateur de bureau équipé d’un adaptateur sans fil -
D-Link AirPlus Xtreme G™ DWL-G520

B Un modem cable D-Link DCM-201



Mise en route (suite)

Configuration Modem cible/DSL M E

d’un réseau
d’infrastructure @ @ Routeur ou commutateur @

sans fil " TDWL-2100AP k_

Foint d'acces sans fila 2,4 GHz

Ordinateur 2 Orl:hnate ay 1

N'oubliez pas que les périphériques sans fil D-Link AirPlus Xtreme G™ sont préconfigurés
pour étre connectés entre eux des leur sortie de la boite, avec les parametres par
défaut.

Pour configurer chez vous un réseau sans fil tel que celui-ci-dessus,
procédez de la fagon suivantes:

Vous devez disposer d’un acces Internet haut débit (ligne d’abonné céble ou
DSL chez vous ou au bureau).

Consultez votre cablo-opérateur ou votre fournisseur de services DSL pour
savoir comment installer le modem de fagon appropriée.

Connectez le modem cable ou DSL au routeur DI-624 (voir le Guide
d’installation rapide au format papier fourni avec le routeur).

A Connectez le routeur haut débit Ethernet au DWL-2100AP (voir le Guide
d’installation rapide au format papier fourni avec le DWL-2100AP).

Si vous souhaitez connecter un ordinateur de bureau a votre réseau, installez
I'adaptateur PCI sans fil D-Link AirPlus Xtreme G™ DWIL-G520 dans un
emplacement PCI disponible de 'ordinateur.

(voir le Guide d’installation rapide au format papier fourni avec I'adaptateur
réseau).

Installez les pilotes de I'adaptateur Cardbus sans fil D-Link DWL-G650 sur
I'ordinateur portable.
(voir le Guide d’installation rapide au format papier fourni avec le DWL-G650).




Utilisation du menu de configuration

Aprées avoir exécuté l'assistant de configuration (voir le Guide d’installation rapide
fourni avec le produit), vous pouvez a tout moment accéder au menu de configuration
en ouvrant le navigateur Web et en tapant 'adresse du DWL-2100AP. L'adresse IP par

défaut du DWL-2100AP est indiquée ci-apres:

u Ouvrez le navigateur Web.
u Tapez I'adresse |IP du DWL-2100AP.

File Edit ‘View Favorites Tools  Help

Q- © (¥ A G P ¢

address |@ http:192. 168,0,50/

Remarque : si vous avez modifié 'adresse IP attribuée par défaut au DWL-2100AF, veillez a
entrer la bonne adresse IP.

[ ] Tapez admin dans le champ Nom
d’utilisateur.

[ | Laissez le champ Mot de passe vide
(sauf si vous avez modifié le mot de
passe, auquel cas entrez le bon mot
de passe).

[ ] Cliquez sur OK.

L'écran Home >
Wizard apparait.
Consultez le Guide
d’installation rapide
pour en savoir plus
sur l'assistant de
configuration.

Connect to 192.166.0.50

=,
ﬁ‘ﬂ.!. A

DWLZ100AP

Uset name:

|& admin -

Password: |

[CIRemember my password

Home > Wizard (Accueil > Assistant)

D-Link

Building Networks for People

DWL-2100AP
|}

‘Wizard

Wireless

fli°

LAN

“AirlPlus

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Advanced

XrremelG ™

Tools Status Help

The DWL-2100AP is a Wireless Access Point. The setup wizard will guide you
through the configuration of the DWL-2100AF. The DWL-2100AP 's easy setup will
allow you to have wireless access within minutes. Please follow the setup wizard
step by step to configure the DWL-2100AP.

Help



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Mode
(Accueil > Parameétres sans fil > Mode PA)

DWL-2Z100AP
i

b
—d
LEpneg

Wizard

Wirsless

Wireless Band
(Bande sans fil) -

Mode -

SSID -

SSID Broadcast
(Diffusion SSID) -

Channel (Canal) -
Auto Channel Scan

(Balayage automatique
du canal)-

Radio -

Super G Mode
(Mode Super G) -

Air2lus —
Iorenmsls
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
Home Advanced 00 Sta Help

[ Auto Channel Scan

IEEE 802.11g.

L'option Access Point (Point d’accés) est sélectionnée dans la
liste déroulante.

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom qui identifie un
réseau local sans fil spécifique. Par défaut, le SSID est « default ».
Le SSID peut facilement étre modifié pour se connecter un réseau
sans fil existant ou pour en définir un nouveau.

Activez ou désactivez la diffusion du SSID. L’activation de cette
fonction permet la diffusion du SSID sur le réseau.

Le canal par défaut est le numéro 6. Tous les périphériques du
réseau doivent partager le méme canal.

Cochez cette case pour activer la sélection automatique du canal
afin d’obtenir les meilleures performances sans fil.

Sélectionnez On ou Off pour activer ou désactiver respectivement
cette fonction.

Le mode Super G est un groupe de fonctions qui améliorent les
performances et donc l'application de l'utilisateur final via un
réseau 802.11g. Le mode Super G est rétrocompatible avec les
périphériques conformes aux normes antérieures a la norme
802.11g. Pour des performances optimales, il est préférable que
tous les périphériques sans fil du réseau soient compatibles avec le
mode Super G. Sélectionnez Disabled, Super G without Turbo ou
Super G with Dynamic Turbo (respectivement Désactivé, Super
G sans turbo ou Super G avec turbo dynamique, voir ci-apres).



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Mode (Accueil > Parameétres sans fil >
Mode PA) (suite)

Disabled: Prise en charge de la norme 802.11g sans fonctions avancées.
Super G without Turbo: Autorise la rupture des paquets, les trames rapides,
la compression et le mode sans turbo.

Super G with Dynamic Turbo: Autorise la rupture des paquets, les trames
rapides, la compression et le mode turbo dynamique. Ce parametre est
rétrocompatible avec les anciens périphériques non turbo. Le mode turbo
dynamique est activé uniquement si tous les périphériques du réseau sans fil
sont configurés en mode Super G avec turbo dynamique.

WMM- Sélectionnez Enable ou Disable (respectivement Activé ou Désactivé). Disable
est l'option sélectionnée par défaut. En activant la fonction WMM (acronyme
de WiFi Multimedia), les performances des applications audio et vidéo de
I'utilisateur final sur un réseau WiFi sont améliorées.

Authentication Open System (Systéme ouvert)
(Authentification):  Shared Key (Clé partagée)
Open System/Shared Key (Systéme ouvert/Clé partagée)
WPA-EAP
WPA-PSK
WPA2-EAP
WPA2-PSK
WPA-Auto-EAP
WPA-Auto-PSK

Sélectionnez Open System pour communiquer la clé sur le réseau.

Sélectionnez Shared Key pour restreindre la communication aux périphériques qui partagent
les mémes paramétres WEP.

Sélectionnez Open System/Shared Key pour autoriser indistinctement 'une des deux formes
de chiffrement des données.

Sélectionnez WPA-EAP, WPA2-EAP ou WPA-Auto-EAP pour sécuriser votre réseau en
incluant un serveur RADIUS.

Sélectionnez WPA-PSK, WPA2-PSK ou WPA-Auto-PSK pour sécuriser votre réseau en
définissant un mot de passe et une clé dynamique variable (aucun serveur RADIUS requis).

Home > Wireless >AP Mode > WEP (Accueil > Parameétres sans fil >
Mode PA > WEP)

Encryption (Chiffrement): Sélectionnez Disabled ou Enabled (respectivement Désactivé
ou Activé). L'option Disabled est sélectionnée par défaut.
Key Type (Type de clé)*: Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
Valid Key (Clé correcte): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
First-Fourth Keys (Premiére a First-Fourth Keys (Premiére a quatrieme clés) : Saisissez
quatriéme clés): jusqu’a quatre clés de chiffrement. Vous devrez sélectionner
I'une de ces clés dans le champ Valid Key.

*Les caractéres hexadécimaux incluent les chiffres 0 a 9 et les lettres Aa F.

Le code ASCII (American Standard Code for Information Interchange) est un code qui
permet de représenter les lettres anglaises sous forme de nombres de 0 a 127.



Utilisation d

Home > Wireless > AP Mode > WPA-EAP, WPA2-EAP, WPA-Auto-EAP
(Accueil > Paramétres sans fil > Mode PA > WPA-EAP, WPA2-EAP, WPA-
Auto-EAP)

D-Link

u menu de configuration (suite)

“AmrPlus

Building Networks for People mEME G""
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
DWL-2100AP — . i : -
_. LU 9 Advanced_Tools___ Status___Help |
" == Wireless Settings }
Wireless Band IEEEBDZ.11g
SSID |default
Wireless ZEID Broadcast IEnahIe i
Channel @ 2437GHz [ Auto Channel Scan
oLl Authentication [WPA-EAP 9
Radius Server Setting
Cipher Type @ Group Key Update Interval |M
Radius Server |7|
Radius Port @
Radius Secret | |
Agv Cgel E‘D
Cipher Type Sélectionnez AES, AUTO ou TKIP dans la liste déroulante.

(Type de chiffrement) -

Group Key Update
Interval (Intervalle de
mise a jour de la clé
de groupe) -

Radius Server
(Serveur Radius) -

Radius Port
(Port Radius) -

Radius Secret
(Secret Radius) -

Sélectionnez lintervalle pendant lequel la clé de groupe sera
valable. 1800 est la valeur recommandée. Un intervalle plus court
risquerait de réduire le débit de transfert des données.

Entrez I'adresse IP du serveur Radius.
Entrez le port Radius.

Entrez le secret Radius.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Mode > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Auto-PSK
(Accueil > Paramétres sans fil > Mode PA > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-
Auto-PSK)

D-Link

Building Networks for People

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
|

"’ Wireless Settings

YWireless Band IEEEBDZ.11g
e e —
Ll Mode | Access Point (v

(S Advanced  Tools  Status  Help 4

55D |default
Wireless SSID Broadcast [Enable ¥
Channel @ 24376Hz [ Auto Channel Scan
o Authentication [WPA-PSK vl
PassPhrase Settings
Cipher Type m Group Key Update Interval |%|
PassPhrase | |

9 9O

Apply Cancel Help

Cipher Type (Type de Sélectionnez AES, AUTO ou TKIP dans la liste déroulante.
chiffrement) -

Group Key Update Sélectionnez lintervalle pendant lequel la clé de groupe sera
Interval (Intervalle de valable. Il est recommandé de conserver la valeur par défaut
mise a jour de laclé  (1800).

de groupe) -

PassPhrase (Phrase Entrez une phrase de passe dans ce champ.
de passe) -



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > WDS with AP Mode (Accueil > Paramétres
sans fil > Mode WDS avec PA)

DWL-2100AP
}

D-Link

Bulding Networks for People

—AirrPlus -
(4
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Le mode WDS (Wireless Distribution System) avec PA peut configurer des PA
de telle sorte qu’ils fonctionnent simultanément en guise de pont point a point
ou point a multipoint et en guise de point d’accés, avec les mémes paramétres
de sécurité. Dans ce cas, tous les PA doivent avoir le méme SSID.

Wireless Band-

Mode-

SSID-

SSID Broadcast
(Diffusion SSID)-

Channel (Canal)-

Auto Channel
Scan (Balayage
automatique du
canal)-

IEEE 802.11g.

L'option WDS with AP (WDS avec PA) est sélectionnée dans la liste
déroulante.

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom qui identifie un
réseau local sans fil spécifique. Par défaut, le SSID est « default ». Le
SSID peut facilement étre modifié pour se connecter un réseau sans
fil existant ou pour en définir un nouveau.

Activez ou désactivez la diffusion du SSID. L’activation de cette fonction
permet la diffusion du SSID sur le réseau.

Le canal par défaut est le numéro 6. Tous les périphériques du réseau
doivent partager le méme canal.

Cochez cette case pour activer la sélection automatique du canal afin
d’obtenir les meilleures performances sans fil.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > WDS with AP Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode WDS avec PA) (suite)

Remote AP MAC Address Entrez 'adresse MAC des PA du réseau qui agissent en

(Adresse MAC des PA guise de ponts pour connecter sans fil plusieurs réseaux.
distants)-
Authentication Open System (Systéme ouvert)

(Authentification):  Shared Key (Clé partagée)
Open System/Shared Key (Systéme ouvert/Clé partagée)
WPA-PSK
WPA2-PSK
WPA-Auto-PSK

Sélectionnez Open System pour communiquer la clé sur le réseau.

Sélectionnez Shared Key pour restreindre la communication aux périphériques qui
partagent les mémes parametres WEP.

Sélectionnez Open System/Shared Key pour autoriser indistinctement I'une des deux
formes de chiffrement des données.

Sélectionnez WPA-PSK, WPA2-PSK ou WPA-Auto-PSK pour sécuriser votre réseau en
définissant un mot de passe et une clé dynamique variable (aucun serveur RADIUS requis).

Home > Wireless > WDS with AP Mode > WEP Encryption (Accueil > Paramétres
sans fil > Mode WDS avec PA > Chiffrement WEP)

Encryption (Chiffrement): Sélectionnez Disabled ou Enabled (respectivement Désactivé
ou Activé). L'option Disabled est sélectionnée par défaut.
Key Type (Type de clé)*: Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
Valid Key (Clé correcte): Sélectionnez I'une des quatre clés (clé 1 a clé 4) comme
clé active.
First-Fourth Keys Saisissez jusqu’a quatre clés de chiffrement. Vous devrez
(Premiére a quatriéme clés): sélectionner 'une de ces clés dans le champ Valid Key.

*Les caractéeres hexadécimaux incluent les chiffres 0 a 9 et les lettres A a F.

Le code ASCII (American Standard Code for Information Interchange) est un code qui
permet de représenter les lettres anglaises sous forme de nombres de 0 a 127.

Home > Wireless > WDS with AP Mode > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Auto-
PSK (Accueil > Paramétres sans fil > WDS avec mode PA > WPA-PSK,
WPA2-PSK, WPA-Auto-PSK)

Cipher Type Sélectionnez AES ou AUTO dans la liste déroulante.
(Type de chiffrement):

Group Key Update Interval Sélectionnez l'intervalle pendant lequel la clé de groupe
(Intervalle de mise a jour de sera valable. Il est recommandé de conserver la valeur par
la clé de groupe): défaut (1800).

PassPhrase Entrez une phrase de passe dans ce champ.
(Phrase de passe):



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > WDS Mode (Accueil > Parametres sans fil >

Mode WDS)
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Le mode WDS (Wireless Distribution System) peut configurer des PA de
telle sorte qu’ils fonctionnent en guise de pont point a point ou point a
multipoint. Dans ce cas, tous les PA doivent avoir le méme SSID.

Wireless Band
(Bande sans fil) -

Mode -
SSID -

SSID Broadcast
(Diffusion SSID) -

Channel (Canal) -

Auto Channel Scan

IEEE 802.11g.

L'option WDS est sélectionnée dans la liste déroulante.

Le SSID (Service Set Identifier) correspond au nom qui identifie
un réseau local sans fil spécifique. Par défaut, le SSID est « de-
fault ». Le SSID peut facilement étre modifié pour se connecter
a un réseau sans fil existant ou pour en définir un nouveau.

Activez ou désactivez la diffusion du SSID. L’activation de cette
fonction permet la diffusion du SSID sur le réseau.

Le canal par défaut est le numéro 6. Tous les périphériques du
réseau doivent partager le méme canal.

Cochez cette case pour activer la sélection automatique du canal

(Balayage automatique afin d’obtenir les meilleures performances sans fil.

du canal) -



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > WDS Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode WDS)

Remote AP MAC Address Entrez 'adresse MAC du PA racine ou faites une visite des

(Adresse MAC des PA lieux pour choisir le PA racine de votre réseau afin d’en répéter
distants) - le signal sans fil.
Authentication Open System (Systéme ouvert)

(Authentification): Shared Key (Clé partagée)
Open System/Shared Key (Systéme ouvert/Clé partagée)
WPA-PSK
WPA2-PSK
WPA-Auto-PSK

Sélectionnez Open System pour communiquer la clé sur le réseau.
Sélectionnez Shared Key pour restreindre la communication aux périphériques qui
partagent les mémes paramétres WEP.

Sélectionnez Open System/Shared Key pour autoriser indistinctement I'une des deux
formes de chiffrement des données.

Sélectionnez WPA-PSK, WPA2-PSK ou WPA-Auto-PSK pour sécuriser votre réseau
en définissant un mot de passe et une clé dynamique variable (aucun serveur RADIUS
requis).

Home > Wireless > WDS Mode > WEP Encryption (Accueil > Paramétres
sans fil > Mode WDS > Chiffrement WEP)

Encryption (Chiffrement): Sélectionnez Disabled ou Enabled (respectivement Désactivé
ou Activé). L'option Disabled est sélectionnée par défaut.

Key Type (Type de clé)*: Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
Valid Key (Clé correcte): Sélectionnez 'une des quatre clés (clé 1 a clé 4) comme clé
active.

First-Fourth Keys (Premiére Saisissez jusqu’a quatre clés de chiffrement. Vous devrez
a quatriéme clés): sélectionner 'une de ces clés dans le champ Valid Key.

*Les caractéeres hexadécimaux incluent les chiffres 0 a 9 et les lettres Aa F.

Le code ASCII (American Standard Code for Information Interchange) est un code
qui permet de représenter les lettres anglaises sous forme de nombres de 0 a 127.

Home > Wireless > WDS Mode > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Auto-PSK
(Accueil > Paramétres sans fil > Mode WDS > WPA-PSK, WPA2-PSK,
WPA-Auto-PSK)

Cipher Type La norme de chiffrement AES est utilisée ici.

(Type de chiffrement):
Group Key Update Interval Sélectionnez I'intervalle pendant lequel la clé

(Intervalle de mise a jour de la clé de groupe sera valable. Il est recommandé de

de groupe): conserver la valeur par défaut (1800).

PassPhrase (Phrase de passe): Entrez une phrase de passe dans ce champ.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Repeater Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode Répéteur PA)
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| 6T Advanced — Tools Status Help
‘-' = Wireless Settings
Wireless Band
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Wizard Mode
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AP Repeater
Root AP MAC Address
SSID [DFLMs10 |
Site Survey
Type CH Signal BSSID Security SSID

Le mode Répéteur PA ne fonctionne que si la version matérielle et la
version du microprogramme du DWL-2100AP sont identiques.

Wireless Band
(Bande sans fil) :

Mode :

IEEE 802.11g.

L'option AP Repeater est sélectionnée dans la liste
déroulante.

Remote AP MAC Address Entrez I'adresse MAC du PA racine ou faites une visite des
(Adresse MAC des PA lieux pour choisir le PAracine de votre réseau afin d’en répéter
distants) ou Site Survey le signal sans fil.

(Visite des lieux) :



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Repeater Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode Répéteur PA) (suite)

Authentication Open System/Shared Key (Systéme ouvert/Clé partagée)
(Authentification):

Sélectionnez Shared Key pour restreindre la communication aux périphériques qui
partagent les mémes paramétres WEP.

Home > Wireless > AP Repeater Mode > WEP Encryption (Accueil >
Paramétres sans fil > Mode Répéteur PA > Chiffrement WEP)

Encryption (Chiffrement): Sélectionnez Disabled ou Enabled (respectivement
Désactivé ou Activé). L'option Disabled est
sélectionnée par défaut.

Key Type (Type de clé)*: Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
Valid Key (Clé correcte): Sélectionnez I'une des quatre clés (clé 1 a clé 4)
comme clé active.
First-Fourth Keys (Premiére Saisissez jusqu’a quatre clés de chiffrement. Vous
a quatriéme clés): devrez sélectionner 'une de ces clés dans le champ
Valid Key.

*Les caractéres hexadécimaux incluent les chiffres 0 a 9 et les lettres Aa F.

Le code ASCII (American Standard Code for Information Interchange) est un code
qui permet de représenter les lettres anglaises sous forme de nombres de 0 a 127.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Client Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode Client PA)

D Link “AirPlus -
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
|

‘ = Wireless Settings
YWireless Band FE 11g
S Wizard _—
Sz Mode [AP Client %

(IS Advanced  Tools  Status  Help J

S50 Broadeast
Wireless Channel 2.437 GHz Auto Channel Scan
AP Client
por e
Root AP MAC Address |
SSID | |
Site Survey
Type CH Signal BSSID Security sSsSip

Le mode AP Client (Client PA) ne peut prendre en charge qu’une seule
station cablée pour une meilleure compatibilité.

Wireless Band (Bande IEEE 802.11g.
sans fil):

Mode: L'option AP Client est sélectionnée dans la liste déroulante.

Remote AP Site Survey Cette option transforme n’importe quel périphérique IEEE 802.3

(Visite des lieux des PA (par exemple un ordinateur, une imprimante, etc.) en un client

distants): sans fil 802.11b en cas de communication avec un autre DWL-
2100AP agissant en guise de PA racine. Faites une visite des
lieux pour choisir le PA racine de votre réseau.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > Wireless > AP Client Mode (Accueil > Paramétres sans fil >
Mode Client PA) (suite)

Authentication Open System (Systéme ouvert)
(Authentification): Shared Key (Clé partagée)
WPA-PSK
WPA2-PSK

Sélectionnez Open System pour communiquer la clé sur le réseau.

Sélectionnez Shared Key pour restreindre la communication aux périphériques qui
partagent les mémes paramétres WEP.

Sélectionnez WPA-PSK ou WPA2-PSK pour sécuriser votre réseau en définissant
un mot de passe et une clé dynamique variable (aucun serveur RADIUS requis).

Home > Wireless > AP Client Mode > WEP Encryption (Accueil >
Paramétres sans fil > Mode Client PA > Chiffrement WEP)

Encryption (Chiffrement): Sélectionnez Disabled ou Enabled (respectivement
Désactivé ou Activé). L'option Disabled est
sélectionnée par défaut.

Key Type (Type de clé)*: Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé): Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.
Valid Key (Clé correcte): Sélectionnez 'une des quatre clés (clé 1 a clé 4)
comme clé active.
First-Fourth Keys (Premiére Saisissez jusqu’a quatre clés de chiffrement. Vous
a quatriéme clés): devrez sélectionner 'une de ces clés dans le champ
Valid Key.

*Les caractéres hexadécimaux incluent les chiffres 0 a 9 et les lettres A a F.

Le code ASCII (American Standard Code for Information Interchange) est un code
qui permet de représenter les lettres anglaises sous forme de nombres de 0 a 127.

Home > Wireless > AP Client Mode > WPA-PSK, WPA2-PSK (Accueil >
Paramétres sans fil > Mode Client PA > WPA-PSK, WPA2-PSK)

Cipher Type Sélectionnez AES ou TKIP dans la liste déroulante.
(Type de chiffrement):

Group Key Update Interval Sélectionnez l'intervalle pendant lequel la clé de groupe
(Intervalle de mise a jour de sera valable. Il est recommandé de conserver la valeur
la clé de groupe): par défaut (1800).

PassPhrase (Phrase de Entrez une phrase de passe dans ce champ.
passe):



Utilisation du menu de configuration (suite)

Home > LAN (Accueil > Réseau local)
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Apply Cancel Help

Un réseau local peut aussi étre dénommé LAN, de I'anglais Local Area Network. II
s’agit de votre réseau interne. Les parameétres indiqués sont les paramétres IP de
l'interface du réseau local du DWL-2100AP. Ces parameétres sont également dénommés
« parameétres privés ». Le cas échéant, vous pouvez changer 'adresse IP du réseau
local. L'adresse IP est privée vis-a-vis de votre réseau interne (réseau local) et n’est
pas visible sur Internet.

Get IP From (Obtenir IP): Sélectionnez Statique (Manual) [Statique (Manuelle)] ou
Dynamic (DHCP) [Dynamique (DHCP)] comme méthode
d’attribution d’'une adresse IP au DWL-2100AP.

IP Address: Adresse |IP de l'interface du réseau local. L'adresse IP par
défaut est 192.168.0.50.

Subnet Mask: Masque de sous réseau de l'interface du réseau local. Le
masque de sous réseau par défaut est 255.255.255.0.

Default Gateway Ce champ est facultatif. Entrez 'adresse IP de la passerelle
(Passerelle par défaut): de votre réseau.

Apply (Appliquer): Cliquez sur ce bouton pour enregistrer les changements.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Advanced > Performance (Avancé > Performances)

Wireless Band
(Bande sans fil):

Data Rate:

Beacon Interval
(Intervalle de balise):

DTIM:

Fragment Length
(Longueur de
fragmentation):

RTS Length
(Longueur RTS):

Transmit Power
(Puissance de
transmission):

—
- Aﬂi l=’5 lus Ve u
High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
DWL-2Z100AP - .
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T Fitter T (1 245) 1
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48Mb/asc S4Mblase
Apply Cancel Help

Le débit de données peut étre réglé sur Autoou sur 1, 2, 5,5, 6, 9, 11,
12, 18, 24, 36, 48 ou 54 Mbits/s.

Les balises sont des paquets envoyés par un point d’accés pour
synchroniser un réseau. Spécifiez une valeur d’intervalle de balise.
La valeur par défaut (100) est recommandée.

De I'anglais Delivery Traffic Indication Message (Message d’indication
de transmission de données). La valeur par défaut est 3. Un DTIM est
un compte a rebours qui informe les clients de la fenétre suivante pour
écouter les messages de diffusion générale et de multidiffusion.

Le seuil de fragmentation, défini en octets, détermine siles paquets sont
fragmentés. Les paquets dépassant le parametre de 2346 octets sont
fragmentés avant d’étre transmis. 2346 est le parametre par défaut.

La valeur par défaut de ce paramétre doit étre conservée, a savoir 2346.
Si vous constatez un flux de données irrégulier, il est recommandé
de n’effectuer que des modifications mineures a la plage de valeurs
entre 256 et 2346.

Choisissez I'option Full (puissance totale), half (demi puissance,-3 dB),
Quarter (quart de puissance, -6 dB), eighth (huitieme de puissance, -9
dB) ou minimum (puissance minimale).



Wireless B/G Mode
(Mode sans fil
B/G) -

Preamble
(Préambule) -

Antenna Diversity
(Diversité
d’antenne) (suite) -

Left Antenna
(Antenne gauche) -

Right Antenna
(Antenne droite) -

IGMP Snooping
(Surveillance du
trafic IGMP) -

Advanced Data
Rate Settings
(Parameétres
avancés de débits
de données) -

Cette fonction vous permet de configurer le réseau sans fil selon la
norme IEEE 802.11g seulement, IEEE 802.11b seulement ou IEEE
802.11g avec rétrocompatibilité avec la norme IEEE 802.11b.

Sélectionnez la valeur par défaut: Short and Long (Court et Long) ou
Long Only (Long seulement).

Diversity (Diversité): Le DWL-2100AP commute automatique sur
'antenne dont la valeur RSSI est la meilleure.

Le PA ne commute sur aucune antenne et les radiofréquences utilisent
I'antenne gauche (PA vu de devant) pour transmettre et recevoir les
paquets.

Le PA ne commute sur aucune antenne et les radiofréquences utilisent
'antenne droite (PA vu de devant) pour transmettre et recevoir les
paquets.

La surveillance du trafic IGMP (protocole Internet de gestion
multipoints) permet au PA de reconnaitre les requétes et les rapports
IGMP envoyés entre des routeurs et un héte IGMP (station sans fil).
Lorsque la surveillance IGMP est activée, le PA transfere les paquets
de multidiffusion a I'h6te IGMP en fonction des messages IGMP qui
passent par le PA.

Spécifiez les débits de données auxquels le DWL-2100AP doit
transmettre les signaux. Pour la norme 802.11b, choisissez 5,5 ou
11 Mbits/s. Pour la norme 802.11g, choisissez 9, 18, 36, 48 ou 54
Mbits/s. Pour la norme 802.11b/g, choisissez 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48
ou 54 Mbits/s.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Advanced > Filters > Wireless Access Settings (Avancé > Filtres >
Paramétres d’accés sans fil)

RLink AL
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Wireless Access Settings / WLAN Partition
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Apply Cancel Help
[MAC Address ‘Delete [MAC Address [Delete

I Grouping

BHCP Server

I Muiti-SSID

! Rogue AP

Vous pouvez configurer les champs suivants de cet écran :

Wireless Band (Bande |EEE 802.11g.

sans fil) -

Access Control Sélectionnez Disabled pour désactiver les fonctions de filtrage.

(Contréle d’acces) - Sélectionnez Accept pour accepter uniquement les périphériques
dont les adresses MAC figurent dans la liste de contrble
d’accés.
Sélectionnez Reject pour rejeter les périphériques dont les
adresses MAC figurent dans la liste de controle d’acces.

MAC Address - Entrez dans ce champ les adresses MAC des périphériques que

vous souhaitez contrbler. Cliquez sur Save (Enregistrer) pour
ajouter I'adresse a la liste de contréle d’acces.

Access Control List Les adresses MAC de cette liste peuvent étre acceptées ou

(Liste de contréle rejetées pour inclusion au réseau, en fonction de la sélection de

d’acces) - contr6le d’acces. Cliquez sur I'icone Delete (Supprimer) en regard
de I'adresse MAC pour la supprimer de la liste.

Apply (Appliquer) - Cliquez sur ce bouton pour enregistrer les changements.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Advanced > Filters > WLAN Partition (Avancé > Filtres >

Partition WLAN)
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Apply Cancel Help

Wireless Band (Bande IEEE 802.11g.

sans fil) -

Internal Station
Connection
(Connexion des
stations internes) -

Ethernet to WLAN
Access (Accés
Ethernet au réseau
local sans fil) -

Activez cette fonction pour permettre aux clients sans fil de
communiquer les uns avec les autres. Si cette fonction est
désactivée, les stations sans fil de la bande sélectionnée ne sont
pas autorisées a échanger des données via le point d’accés.

Activez cette fonction pour permettre aux périphériques Ethernet
de communiquer avec les clients sans fil. Si cette fonction est
désactivée, toutes les données des périphériques Ethernet aux
périphériques sans fil associés sont bloquées, mais ces derniers
peuvent toujours envoyer des données aux premiers.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Advanced > Grouping (Avancé > Groupage)

DWL-2100AP
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Apply Cancel Help

Le D-Link DWL-2100AP vous permet de répartir les connexions des clients sans fil
entre plusieurs points d’acces.

L’équilibrage de la charge vous permet d’éviter que les performances d’un point d’acces
du réseau ne se dégradent en raison d'un partage disproportionné du trafic sans fil.

Load Balance
(Equilibrage de la
charge) -

User Limit (Limite
utilisateur) -

Link Integrate
flntégration de la
iaison) -

Ethernet Link Status
(Etat de la liaison
Ethernet) -

Cette fonction est désactivée par défaut (Disabled).

Quand I'équilibrage de la charge est activé, sélectionnez la limite
utilisateur.

Sélectionnez Enabled ou Disabled (Activé ou Désactivé).

Affiche I'état de la liaison Ethernet.



Utilisation du menu de configuration (suite)

DHCP Server
Control (Gestion
du serveur
DHCP)-

Cette option
permet d’activer
ou de désactiver
la fonction DHCP.

IP Assigned From
(IP attribuée a
partir de)-

Tapez la premiére
adresse IP
disponible pour
attribution dans
votre réseau.

The Range of Pool
(1-255) [Plage du
groupe (1 a 255)]-

Entrez le nombre
d’adresses IP
disponibles pour
attribution.

SubMask-

Advanced > DHCP Server > Dynamic Pool Settings
(Avancé > Serveur DHCP > Parameétres de groupe
dynamique)
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Gateway (Passerelle)-

Wins-

DNS-

Domain Name-

Lease Time (60-31536000 sec)
[Durée de la concession (60 a

31536000 s)]-
Status (Etat)-

Apply (Appliquer)-
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Apply Cancel Help

Entrez le masque de sous-réseau.

Entrez I'adresse IP du routeur sur le réseau.

Le service WINS (Windows Internet Naming Service) est
un systeme qui détermine I'adresse IP dynamique d’un
ordinateur du réseau.

Entrez I'adresse IP du serveur DNS. Le serveur DNS
traduit les noms de domaine (par exemple, www.dlink.
fr) en adresses IP.

Entrez le nom de domaine du DWL-21000AP.

Durée avant que le serveur DHCP n’attribue une nouvelle
adresse IP.

Cette option permet d’activer ou de désactiver les
parameétres de groupe dynamique.

Cliquez sur ce bouton si vous avez effectue des
modifications.
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Advanced > DHCP Server > Static Pool Settings*
(Avancé > Serveur DHCP > Parameétres de groupe

statique*)
DHCP Server Control - T -
(Gestion du serveur Q;*I;}J,},!& -AirPlus

TREMELS

DHCP) : . High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
Cette option permet DWL-2100AP
d'activer ou de désactiver ) [ Home JWTURTEE Tools Status___Help
|a fOnCtIOn DHCP ‘ - Static Pool Settings / Curent IP Mapping List / Dynamic Pool Settin
DHCP Server Control
Function Enable/Disable Disable :l
Static Pool Seftings
Assigned P [ |
Assigned IP (IP Assigned MAC Address |
attribuée) : - —
atewa’ ’_"”*_7!
Entrez dans ce champ e |:|—‘
'adresse IP statique du | BHEE Se’“’] o —
ériphérique. L —
p p q Multi-SSID Dormain Name [;7|
Assigned MAC Shatts OFF
Address (Adresse 2 Q0
MAC attribUée) . Apply Cancel Help
E t d h Assigned Static Pool
|,andI[-‘Z§Sear'\]/|SAcé? é:u amp MAC Address IP Address State Edit Delete
périphérique.
SubMask :
Entrez le masque de sous-réseau dans ce champ.
Gateway :
Entrez I'adresse IP de la passerelle sur le réseau.
Wins :

Le service WINS (Windows Internet Naming Service) est un systeme qui détermine
'adresse IP d’un ordinateur du réseau dont I'adresse IP est attribuée de fagon
dynamique.

DNS :

Entrez 'adresse IP du serveur DNS. Le serveur DNS traduit les noms de domaine (par
exemple, www.dlink.fr) en adresses IP.

Domain Name :
Entrez le nom de domaine du DWL-21000AP.

Status (Etat) :
Cette option permet d’activer ou de désactiver les paramétres de groupe statique.

Aprés avoir entré les paramétres de groupe statique pour chaque périphérique,
cliquez sur Apply (Appliquer) et le profil apparaitra dans cette liste en bas de I'écran.

*Notez que la plage d’adresses IP des paramétres de groupe statique ne doit pas
coincider celle des paramétres de groupe dynamique.
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Advanced > DHCP Server > Current IP Mapping List (Avancé > Serveur
DHCP > Liste de mappage des adresses IP courantes)

D-Link

Building Networks for People

DWL-2100AP
|

AN 5

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Performance

Filter

e

Grouping

DHCP Server

Multi-SSID

Rogue AP

| Home BWNYCLBR Tools Status Help

Current IP Mapping List / Dynamic Pool Settings / Static Pool Seftings
Current DHCP Dynamic Pools
Binding MAC Address

Current DHCP Static Poaols
Binding MAC Address

Assigned IP Address Lease time

Assigned IP Address

Cet écran affiche des informations sur les groupes courants d’adresses IP dynamiques et
statiques DHCP. Ces informations sont disponibles quand vous activez la fonction DHCP
du DWL-2100AP et attribuez des groupes d’adresses IP dynamiques et statiques.

Current DHCP Dynamic

Pools (Groupes dynamiques

DHCP courants)-

Binding MAC address
(Adresse MAC de liaison)-

Assigned IP address
(Adresse IP attribuée)-

Lease Time (Durée de la
concession)-

Current DHCP Static Pools
(Groupes statiques DHCP
courants)-

Binding MAC address
(Adresse MAC de liaison)-

Assigned IP address
(Adresse IP attribuée)-

Il s’agit des groupes d’adresses IP auxquels le serveur
DHCP a attribué des adresses IP dynamiques.

Adresse MAC d’un périphérique du réseau figurant
dans le groupe d’adresses IP dynamiques DHCP.

Adresses IP dynamiques du périphérique, attribuées
par le serveur DHCP correspondant.

Durée de validité de I'adresse IP dynamique.

Il s’agit des groupes d’adresses IP auxquels le serveur
DHCP a attribué des adresses IP statiques.

Adresse MAC d’un périphérique du réseau figurant
dans le groupe d’adresses IP statiques DHCP.

Adresses IP statiques du périphérique, attribuées par
le serveur DHCP correspondant.
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Advanced > Multi-SSID (Avancé > Multi-SSID)

D-Link

Buflding Networks for People

—‘Allrjp5 |LIE'SM —_r="

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
DWL-2100AP N S
i | Home BVYICLTIR Tools Status Help

M SID Settings
[ Enable ulti-S5ID [ Enable VLAN State
Performance Band T =
Index
' Filter Wireless Network Name(SSID)

S5ID Broadcast

 Groticing
! Grouping Security

YLAM ID | |
BHCP Server i Efae

RADIUS Server Settings
Cipher Type

HHEER-

AUT Group Key Update Interval

RADIUS Server
RADIUS Part

Rogue AP
RADIUS Secret ¢ s

Accounting Mode

Accounting Server |

Accounting Port i——l

Mulit-ZEID

VLAN
Index SSID Band Encryption n Del

Pour configurer les réseaux invité et interne sur des réseaux locaux virtuels, le
commutateur et le serveur DHCP que vous utilisez doivent prendre en charge ces
derniers. Au préalable, configurez un port du commutateur pour la gestion des paquets
marqués « réseau local virtuel », comme décrit par la norme IEEE802.1Q.



Utilisation du menu de configuration (suite)
Advanced > Multi-SSID (Avancé > Multi-SSID) (suite)

Index- Le SSID principal et la sécurité ne peuvent pas étre modifiés ici.
Les valeurs indiquées correspondent a celles définies sous Home >
Wireless (Accuell > Parameétres sans fil).

SSID- Si vous cochez la case Enable Multi-SSID (Activer la fonction Multi-
SSID), vous pouvez nommer chaque multi-SSID.

Security (Sécurité)- Cette option permet de choisir un des sept paramétres disponibles
pour la fonction Multi-SSID : None (Aucun), Open System/Shared Key
(Systeme ouvert/Clé partagée), WPA-EAP, WPA-PSK, WPA2-EAP,
WPA2-PSK, WPA-Auto-EAP ou WPA-Auto-PSK.

VLAN Group ID Sivous cochez la case Enable VLAN State (Activer I'état des réseaux
(ID du groupe de locaux virtuels) et configurez les réseaux interne et multi-SSID, ce
réseaux locaux champ est actif.

virtuels)- Indiquez une valeur comprise entre 1 et 4094 pour le réseau local

virtuel interne.

Ceci oblige le PA a envoyer une requéte DHCP avec les étiquettes
VLAN. Le commutateur et le serveur DHCP doivent prendre en
charge les trames VLAN IEEE802.1Q. Par ailleurs, le PA doit pouvoir
atteindre le serveur DHCP.

Vérifiez en tant qu’administrateur les configurations DHCP et des
réseaux locaux virtuels.

Advanced > Multi-SSID > WEP Encryption (Avancé > Multi-SSID >
Chiffrement WEP)

Key Type (Type de clé)-  Sélectionnez HEX ou ASCII.
Key Size (Taille de la clé)- Sélectionnez 64, 128 ou 152 bits.

Key (Clé)- Sélectionnez I'une des quatre clés (clé 1 a clé 4) comme clé
active. Entrez la clé dans ce champ.

Advanced > Multi-SSID > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Auto-PSK
(Avancé > Multi-SSID > WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-Auto-PSK)

Cipher Type (Type de Sélectionnez AES, AUTO ou TKIP dans la liste
chiffrement): déroulante.

Group Key Update Interval Sélectionnez I'intervalle pendant lequel la clé de
(Intervalle de mise a jour de la groupe sera valable. Il est recommandé de conserver
clé de groupe): la valeur par défaut (1800).

PassPhrase (Phrase de Entrez une phrase de passe dans ce champ.
passe):

Remarque : si 'un des SSID utilise comme sécurité le WPA-PSK, le WPA2-PSK, le WPA-
Auto-PSK, le WPA-EAP, le WPA2-EAP ou le WPA-Auto-EAP, il utilise par défaut les clés 2
et 3 et laisse uniquement les clés 1 et 4 disponibles pour la clé WEP.
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Advanced > Rogue AP (Avancé > PA indésirable)

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-Z100AF

Performance

™ Fitter
Grauping

BHCP Server

Rogus AF
Mmuri-ssio e

BSS Type
(Type de BSS)-

Band (Bande)-

Security (Sécurité)-

Rogue AP List (Liste
des PA indésirables)-

AP List
(Liste des PA)-

Rogue AP Protection
(Protection contre
les PA indésirables)-

i

T Advorced IO

0SS Type

@apass Oaskor Osom

Eand

Ove Oig

Securlty

Clorr Cwee  ClweaEnterprise  C1WPA-Personsl  [C1WPAZEnderprise

Clweai-Persanal  ClwesEnterprise-aumo [

? List
[ Detect

Type CH  BSSID  Secwity MODE SSI Add Del

Rogue AF

AP List

Type CH BSSID Secuity MODE SSIn Del

Le type d’ensemble de services de base, ou BSS, vous permet de
sélectionner parmi les options suivantes : AP BSS, Ad Hoc ou Both
(respectivement BSS PA, had-hoc ou les deux).

Sélectionnez le type de réseau (bandes 11b et 11g) que vous voulez
que le PA recherche.

Sélectionnez le type de sécurité parmi les options disponibles : OFF,
WEP, WPA-Enterprise, WPA-Personal, WPA2-Enterprise, WPA2-
Personal, WPA-Auto-Enterprise et WPA-Auto-Personal (respectivement
Désactivé, WEP, WPA entreprise, WPA personnel, WPA2 entreprise,
WPA2 personnel, WPA-Auto entreprise et WPA-Auto personnel).

Cette fenétre montre tous les PA détectés dans le voisinage en fonction
des criteres définis précédemment (type de BSS, bande et sécurité).
Si le PA est dans le méme réseau ou si vous le connaissez, cliquez
simplement sur Add (Ajouter) pour I'enregistrer dans la liste des PA.

Cette fenétre montre tous les PA qui sont autorisés a accéder au
réseau.

Activez cette fonction pour maintenir la connexion avec les clients
autorisés méme si des PA indésirables sont présents dans le
voisinage.
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Tools > Admin (Outils > Admin)

D-Link

Building Networks for People

DWL-2100AP
]

LT Status___Help _|

UAII',I? |I.é_;3w e

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Limit

Setiings

Admin
System

Firmware

il

Cfg File

Administrator AP with WLAN
(Gérer le PA depuis le réseau
local sans fil)-

Limit Administrator VLAN ID
(Limiter I'ID du réseau local
virtuel de I'administrateur)-

Administrate AP with ¥WLAN Enable
Limit Adrninistrator WID [ Enable | 1
Limit Administratar I[P [ Enable

IP Range

D

Login

User Name
0Old Password
Mew Password

Confirm New Passward

Console

Consale Protocol OMane  @Telnet  OSSH

Tirmeout

SNMP

Limit Administrator IP (Limiter

I'IP de 'administrateur)-

IP Range (Plage d’adresses IP)-

User Name (Nom d’utilisateur)-

Old Password (Ancien mot de

passe)-

New Password (Nouveau mot

de passe)-

Confirm New Password

(Confirmer le nouveau mot de

passe)-

mei ‘Toi
IP Range List
To

From Delete

=
El
5

[3Ming ~/

]

Cochez cette case pour autoriser la gestion du PA depuis
le réseau local sans fil.

Cochez cette case et entrez I'ID que I'administrateur
sera autorisé a utiliser pour se connecter au réseau local
virtuel.

Cochez cette case pour activer la limitation de I'adresse
IP de I'administrateur.

Entrez la plage d’adresses IP a partir desquelles
I'administrateur sera autorisé a se connecter, puis cliquez
sur le bouton Add (Ajouter).

Entrez un nom d’utilisateur ; admin est le paramétre par
défaut.

Pour modifier votre mot de passe, entrez-le dans ce
champ.

Saisissez un nouveau mot de passe dans ce champ.

Entrez a nouveau le nouveau mot de passe.



Console Protocol (Protocole
de console)-

Time Out (Délai d’expiration)-

Community String (Chaine de
communauté)-

Trap Server IP (IP du serveur
d’alerte)-

Choisissez None (Aucun), Telnet ou SSH.

Sélectionnez la durée au terme de laquelle la session
expire.

Entrez la chaine de communauté publique/privée
en guise de mot de passe pour accéder au service
SNMP.

Entrez I'adresse IP du serveur d’alerte si vous activez
la notification de I'état a I'utilisateur.



Utilisation du menu de configuration (suite)

Entrez ’adresse IP du serveur d’alerte si vous activez la notification de
I’état a I'utilisateur.

Apply Settings and D-Link T

Restart (Appliquer L9 LATLEC -AirPlus -
les parametres et Xreemels
redémarrer)- DWL-2100AP

Cliquez sur Restart
pour appliquer

les paramétres et
redémarrer le DWL-
2100AP. System

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

[_Home _ Advancedf (VORI Status___Help

-

System Settings

Apply Settings and Restart

Restore factory settings

Restore to Factory e o
Default Settings
(Restaurer les
parameétres par
défaut)-

Cliquez sur Restore
pour restaurer les
parameétres par défaut
du DWL-2100AP.

03

Help
Cfg File

Tools > Firmware (Outils > Microprogramme)
Update File (Mettre a

jour le fichier) - ,Q,;Lj},},!& 34!""? lus —_"

Une fois que vous
avez téléchargé la DWL.
derniére version du
microprogramme

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

100AP " 2
M, Status___Help |

-

N

Update Firmware From Local Hard Drive

Firmware Version: v2.50

depuis www.dlink._fr, ™ Admin T -
parcourez votre disque = o
dur pour localiser le ™ system

fichier téléchargé,

puis cliquez sur OK
pour mettre a jour le
microprogramme.
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Tools > Cfg File (Outils > Fichier de configuration)

D-Link

Building Metworks for People

_~7¢Ilr',l='5 |I.IE’BW e

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
i Home Advanced Tools

iration File

Update Cor

"W Update File ‘

Download Configuration File

! System Load settings to Local Hard Drive
Help

Firmware

Cfg File

il

Update File (Mettre a jour Parcourez votre disque dur pour localiser les parametres de
le fichier)- configuration que vous avez enregistrés. Cliquez sur OK aprés
avoir sélectionné le fichier.

Load Settings to the Local  Cliquez sur OK pour charger les parameétres sélectionnés.
Hard Drive (Charger les

paramétres sur le disque

dur local)-
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Status > Device Info (Etat > Informations sur le périphérique)

D-Link

Buflding Networks for People

?Jdlrjpﬁ |l.5‘ —_r="

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2 100AP . -
' T Help |
“ == Device Information
Firmware Version: v2.50
Device Info MAC Address: 00:17:9a:c2.2:5f

Ethernet

I Stats Get IP From: Manual
IP Address: 192.168.0.50
Subnet Mask: 2552552550

'Client Info Gateway: n.ooo
Wireless {802.11q)
SSID: dlink
Channel 13
Super G Mode: Disabled
Rate: Auto
Security Level: WRA-EAP f Encryption Enabled
AP Status
CPU Litilization: 3
Mermary WHilization: B4

&
Help

Cette fenétre affiche les paramétres du DWL-2100AP, ainsi que la version du
microprogramme et I'adresse MAC.
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Status > Stats (Etat > Stats)

Building Networks for People

D-Link -';Airjpﬁ |I.é%’ -

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

DWL-2100AP
| Home Advanced  Tools Status m
‘ = WLAN 802.11G Traffic Statistics

ThroughPut

e

‘Device Info Transmit Success Rate 84 %
Transmit Retry Rate 0 %

Stats Receive Success Rate 4 %

Receiva Duplicate Rate 0 %

RTS Success Count 0
[T
* Client Info RTS Failure Count 2352

Transmitted Frame Count

Transmitted Frame Count 403
Multicast Transmitted Frame Count B8
Transmitted Error Count a3
Transmitted Tatal Retry Count 1]

Transmitted Multiple Retry Count 0
Received Frame Count

Received Frarme Count 78
Multicast Received Frame Count BB
Received Frame FCS Error Count 2392

Received Frame Duplicate Count 0

Ack Rev failure Count 584
Wep Frame Error Count

WEP Excluded Frame Count 0
WEP 1CY Error Count 0

N+

Refresh Help

Cette fenétre affiche les statistiques du réseau local sans fil.
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Status > Client Info (Etat > Informations sur le client)

D-Link &4 ¥/
Building Networks for People A’%E G""

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
Home Advanced Tools Status m

"' ' Client Information 1 station(s)

DWL-2100AP
I

Power Saving |

Device Info . MAC Band | Authentication | Signal Mode
[o0:0d887d6628 | G | OpenSystem | 24% | Off

™ Stats

Client Info

Client Information Sélectionnez cette option pour obtenir des informations sur
(Informations sur les clients sans fil (un client est un périphérique du réseau
le client) qui communique avec le DWL-2100AP).
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Status > Log (Etat > Journal)

DWL-2100AP
|

‘Device Info

e
' Stats

Client Info

‘.
o
il

Log

34”',]55 |l;IE%’ -

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point
Home Advanced  Tools Status l!ﬁ]_

[ First Page ][ Previous ][ Last Page ][ Log Server ]

Mo messages.
Time Type Message

Les informations du journal incluent, entre autres, les informations suivantes :

» Mises a jour du microprogramme
* Clients associés au PA puis dissociés
» Connexion Web (le cas échéant)

Log Server
(Serveur de

journalisation)-

Log Server/IP
Address (Serveur
de journalisation /

Adresse IP)

Log Type (Type de

journal)-

Si vous avez besoin de davantage d’espace pour stocker les
journaux, indiquez I'adresse IP du serveur de stockage. La mémoire
intégrée peut stocker jusqu’a 300 journaux seulement.

Entrez I'adresse IP du serveur de journalisation.

Cochez la case correspondant au type d’activité que vous voulez
journaliser. Il existe trois types d’activité : activité systéme, activité
sans fil et informations.
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Help (Aide)

D-Link

Buflding Networks for People

DWL-2100AP
[

) =

Home

Advanced

“AirPlus
Xrrenm

High-Speed 2.4GHz Wireless Access Point

Tools Status

e

Help |

Home

« Setup Wizard
« Wireless

o LAN Settings

Advanced
« Mode
« Performance
« Filters
« Encryption
« DHCP

Tools
« Administrator Settings

« System Settings
« Firmware Upgrade

« Configuration File
o Misc

Status
« Davice Information
« Statistics
« Client Info

FAQs

Cet écran vous permet d’accéder aux différentes rubriques d’aide.



Utilisation du gestionnaire de point
d’acces (AP Manager)

Le gestionnaire de point d’accés (AP Manager) est un outil fort pratique pour gérer
la configuration du réseau a partir d’'un ordinateur central. Ce gestionnaire évite d’avoir
a configurer les périphériques individuellement.

Pour lancer le gestionnaire de PA (AP Manager) :
* Allez au menu Démarrer.
» Sélectionnez Programmes.
+ Sélectionnez D-Link AirPlus Xtreme G®

AP Manager. *j::‘f:: ==
« Sélectionnez DWL-2100AP. (AP (L

[

Détection des périphériques

Cliquez sur ce bouton pour détecter les
périphériques présents sur le réseau.

_# D-Link AirPlus Xtreme G AP Manager

| Exist | ModelName | Mac Address dress | Netmask. F/w Wersion | Device Name | Action | Status
& v Dw/L-21004F OOODBBEEFS0E  192168.0.50 295.256.25. w2.00 D-Link Acce...

D-Link
A

Manager

Discover, the devices

Discovering devices. .

Manager

i~
|»

Action Message

A |




Utilisation du gestionnaire de
point d’acces (suite)

Sélection de périphériques

Le gestionnaire de PA vous permet de configurer plusieurs périphériques a la fois.
Pour sélectionner un seul périphérique, il suffit de cliquer dessus. Pour en sélectionner
plusieurs, appuyez sur la touche Ctrl tout en sélectionnant les différents périphériques.
Pour sélectionner une liste entiére, maintenez la touche Maj enfoncée, cliquez sur le
premier PA de la liste, puis cliquez sur le dernier.

Configuration IP

Vous pouvez attribuer une adresse IP a un ou
plusieurs PA en cliquant sur ce bouton aprés avoir
sélectionné le ou les périphériques.

st | hodel Name Mac Addiess IP Address Netmask FAw Wersion | Device Name | Action
Dw/L-21006F  0O00DBBEEFS0E 192168050 25525525 w200 D-Link Acce.

D-Link
AirPlus

= Multiple IP Setting @

First IP 192168 0 E®
IP Netmask 255 285 255 O

ok | Cancel |

Manager

Action Message ]

Sélectionnez le PA auquel vous voulez attribuer une adresse IP, puis cliquez sur le
bouton IP. Entrez I'adresse IP et le masque de réseau IP du périphérique sélectionné,
puis cliquez sur OK.

Vous pouvez attribuer une adresse IP a plusieurs PA a la fois. Pour ce faire, cliquez
sur le bouton IP aprés avoir sélectionné tous les PA auxquels vous souhaitez attribuer
une adresse IP. Entrez I'adresse IP que vous voulez attribuer au premier périphérique,
puis le gestionnaire de PA attribue automatiquement une adresse IP séquentielle aux
autres PA.
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Configuration du périphérique

T

Cliquez sur ce bouton pour accéder aux propriétés de
configuration du ou des périphériques sélectionnés.

La fenétre de configuration du périphérique vous permet de configurer les différents
parameétres, qui ne s’appliquent qu’une fois que vous cliquez sur le bouton Apply. Vous
pouvez aussi enregistrer et charger un fichier de configuration a partir de cette fenétre.
Lorsque vous chargez un fichier de configuration, vous devez cliquer sur Apply pour
appliquer les paramétres au(x) périphérique(s) sélectionné(s).

Check All

Clear Checks

Refresh

Apply

Open

Save |
.

E =it

Le bouton Check All (Tout cocher) sélectionne toutes les options
configurables. Tous les parameétres repérés par une coche sont
appliqués au périphérique ou enregistrés dans le fichier de
configuration.

Le bouton Clear Checks (Tout décocher) désélectionne toutes les
options configurables. Cette option est pratique si vous ne souhaitez
modifier que quelques parameétres. Désélectionnez tous les paramétres
et ne cochez que ceux que vous souhaitez modifier.

Le bouton Refresh (Rafraichir) rétablit les paramétres courants du
ou des périphériques sélectionnés.

Pour enregistrer les paramétres, vous devez cliquez sur le bouton
Apply (Appliquer). Seuls les paramétres signalés par une coche
seront appliqués.

Le bouton Open (Ouvrir) permet de charger un fichier de configuration
préalablement enregistré. Aprés avoir ouvert un fichier de configuration,
vous devez cliquer sur le bouton Apply (Appliquer) pour appliquer les
parameétres au(x) périphérique(s) sélectionné(s).

Le bouton Save (Enregistrer) vous permet d’enregistrer un fichier de
configuration des parametres du périphérique sélectionné. Seuls les
parametres signalés par une coche seront enregistrés. Vous ne pouvez
pas enregistrer de fichier de configuration si vous avez sélectionné
plusieurs périphériques dans la liste des périphériques.

Le bouton Exit (Quitter) ferme la fenétre de configuration du
périphérique. Tous les paramétres non appliqués seront perdus.
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todel Name Mac dddess IF &ddriess Netmask FAw Wersion | Device Name | Action Status

DwlL-ZI00WP  000DBSEEFS0E  192.168.050 25625525 v2.00 D-Link Acce.

%= Device Configuration 3]
Gorwwal  Wisleas | Secunly | Fiten | APMeds | DHCP Server

[ DoviceMome | Link Access Pont
LAN

Busiagex FPAddwes [T 10 1 0 Gaey [0- .0 .8 .0

St Mack [ TR 25 ¥ DHCPclet  [distle |

Trdnet

W TehetSuppet  [ensble =]

W Tebet Toeout [37 v mrusefs

Action Meszage

Chock A | ClowrChocks] Refwsh | Ak | Goem | swe |[CE5 |

Configuration du périphérique > Onglet General (Général)

Si vous sélectionnez plusieurs périphériques pour les configurer, certaines options ci-
dessous ne sont pas disponibles (repérées par un *) :

* Device Name (Nom du périphérique)*: Ce champ vous permet de renommer le
point d’acces sélectionné. Vous devez cocher la case pour pouvoir renommer le
périphérique. Cette option n’est disponible que si un seul point d’accés est sélectionné
pour configuration.

¢ IP Address (Adresse IP) et Subnet Mask (Masque de sous-réseau)*: Si vous
avez sélectionné un périphérique pour le configurer et que vous souhaitez en modifier
I'adresse IP, cochez la case IP Address. Vous pouvez ensuite entrer 'adresse IP et le
masque de sous-réseau du point d’accés sélectionné. Cette option n’est disponible
que si un seul point d’accés est sélectionné pour configuration. Pour attribuer une
adresse IP a plusieurs périphériques a la fois, consultez la page précédente.

* Gateway (Passerelle): Entrez I'adresse IP de la passerelle (généralement celle du
routeur).

* DHCP Client (Client DHCP): Une liste déroulante vous permet d’activer ou de
désactiver la fonction DHCP. Si vous I'activez, le ou les périphériques sélectionnés
fonctionneront en guise de clients DHCP. lIs pourront ainsi recevoir des informations
de configuration IP d’'un serveur DHCP. Si vous la désactivez, le ou les points d’accés
se verront attribuer une adresse statique.
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R

Configuration du périphérique > Onglet General (Général) (suite)

» Telnet Support (Prise en charge Telnet): La liste déroulante permet d’activer ou
de désactiver la prise en charge Telnet pour le ou les périphériques sélectionnés.

« Telnet Timeout (Expiration du délai Telnet): Cette liste déroulante permet de
définir la durée d’une session Telnet avec le ou les périphériques sélectionnés.
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Tt Powens

i i ari Bri " Device Configuration 3]
Configuration du périphérique > Onglet
Wireless (Sans fil) Genersl | | Wielesz | Secunty | Fiten APMode | DHCP Server

EEERN211g
SSID: Nom de votre réseau sans fil. @ Weekss i .
Channel (Canal): Cette option vous permet de P, T3] eewiwsrion
sélectionner un canal. 6 est le paramétre par S B Tl s
défaut. s:::‘__;h Puse S WS Lenghszue)

SSID Broadcast (Diffusion SSID): Cette feey 22
option vous permet d’'activer ou de désactiver
la diffusion du SSID aux clients du réseau.

Super G: Le mode Super G est un groupe
de fonctions qui améliorent les performances
et donc l'application de l'utilisateur final
via un réseau 802.11g. Le mode Super G
est rétrocompatible avec les périphériques
conformes aux normes antérieures a la norme
802.11g. Pour des performances optimales, il
est préférable que tous les périphériques sans fil du réseau soient compatibles avec le mode
Super G. Les modes sont répertoriés ci-apres:

Mode Super G Fonction

Disabled (Désactivé) Prise en charge de la norme 802.11g. Aucune fonction avancée.

Super G without Turbo
(Super G sans turbo)

Check 81 | [l Chocks|  Rofmsh dppky | Dgen Save | [ Fa |

Autorise la rupture des paquets, les trames rapides et la compression. Pas de mode turbo.

Super G with Dynamic Turbo Autorise la rupture des paquets, les trames rapides, la compression et le mode turbo dynamigue
(Super G avec turbo dynamique) | Ce paramétre est rétrocompatible avec les anciens périphérigues non turbo.Le mode turbo
dynamique est activé uniquement si fous les périphériques du réseau sans fil sont configurés en
mode Super G avec turbo dynamique

Super G with Static Turbo Autorise la rupture des paquets, les trames rapides, la compression et le mode turbo statique.
(Super G avec turbo statique) Ce paramétre est rétrocompatible avec les anciens périphériques non turbo. Le mode turbo
statique est activé uniquement si tous les périphériques du réseau sans fil sont configurés en
mode Super G avec turbo statique.

Radio Wave (Onde radio): Activez ou désactivez la fonctionnalité sans fil du ou des
périphériques sélectionnés.

Data Rate (Débit de données): Une liste déroulante est disponible pour sélectionner le débit
sans fil maximal pour le ou les périphériques sélectionnés.

Beacon Interval (20~1000) [Intervalle de balise (20 a 100)]: Les balises sont des paquets
envoyés par un point d'accés pour synchroniser un réseau. Indiquez dans ce champ la valeur
de balise pour le ou les périphériques sélectionnés. Il est recommandé de conserver la valeur
par défaut (100).

DTIM (1~255): Une période DTIM (Delivery Traffic Indication Message) (Message d’indication
de transmission de données) est un compte a rebours qui informe les clients de la fenétre
suivante pour écouter les messages de diffusion générale et de multidiffusion.

Fragment Length (256~2346) [Longueur de fragmentation (256 a 2346)]: Ce parametre
définit le seuil de fragmentation (spécifié en octets). Les paquets qui dépassent la valeur définie
dans ce champ sont fragmentés. La valeur par défaut est 2346.

RTS Length (256~2346) [Longueur RTS (256 a 2346)]: La valeur RTS ne doit pas étre
modifiée a moins que vous ne constatiez des flux de données irréguliers. La valeur par défaut
est 2346.

Tx Power (Puissance de transmission): Une liste déroulante permet de sélectionner la
puissance de transmission du ou des périphériques sélectionnés.

Auto Channel Scan (Balayage automatique des canaux): Permet de balayer les canaux
afin de détecter le canal le moins utilisé.
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Configuration du périphérique > Onglet Security (Sécurité)

8. Device Co nfiguration

General | ‘wireless 'm Filters &P Mode | DHCP Server
‘wep Key l
IEEEB02.11g
v Authentication ’m
Encryption ’m
Active Key Index m
13t Key [64  +][HEx ~] \00 00 00 00 00
2nd Key [64  ~|[HEx ~] \00 00 00 00 00
Jrd Key [64  =l[HEx =] \00 00 00 00 00
4th Ky [64  ~|[HEx ] |ooooooooao
Check Al | Clear Ehecks| Refresh | Apply | Open | Save |

L'onglet Security contient les paramétres de configuration WEP de la page initiale. Si vous
sélectionnez WPA comme type d’authentification, un onglet supplémentaire apparait avec
les options de configuration WPA en fonction de votre sélection.

* Authentication Type (Type d’authentification): Sélectionnez dans la liste déroulante
le type d’authentification a utiliser pour le ou les périphériques sélectionnés.

Authentication Type

Fonction

(Type d’authentification)

Open (Systéme ouvert) |La clé est communiquée sur le reseau.

Shared (Clé partagée) La communication se limite aux peripheriques qui partagent les mémes paramefes WEP.

Both (Les deux) La clé est communiquée et les paramétres WEP doivent étre identiques.

WPA-EAP Ce mode est utilisé pour authentifier les clients via un serveur.

Ce mode n'utilise pas de serveur pour l'authentification, mais une phrase de passe configurée sur les clients et

WPA-PSK le ou les points d'acces

* Encryption (Chiffrement): Activez ou désactivez le chiffrement sur le ou les
périphériques sélectionnés.

* Active Key Index (Activer I'index de clé): Sélectionnez parmi les clés définies la clé
active sur le ou les périphériques sélectionnés.

¢ Key Values (Valeurs de clé): Sélectionnez la taille des clés (64, 128 ou 152 bits) et
le type de clé (HEX ou ASCII), puis entrez une chaine qui sera utilisée en tant que clé.
La longueur de la clé est automatiquement définie en fonction du paramétre choisi.
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WP, zetting

Cipher Type -

Group kep Update Interval |'| 800 [300 - 9999339)
| [ - 63 chars]

Security Server

RADILS Server |

RADIUS Port [0 - E5535] 1812
RADIUS Secret |

Check Al | Clear Check$| Fiefresh | Apply | Open | Save | E it |

Configuration du périphérique > Onglet Security (Sécurité) >
WPA-EAP

¢ Cipher Type (Type de chiffrement): Sélectionnez Auto, TKIP ou AES dans la
liste déroulante.

* Group Key Update Interval (Intervalle de mise a jour de la clé de groupe):
Sélectionnez l'intervalle pendant lequel la clé de groupe sera valable. 1800 est
la valeur recommandée. Un intervalle plus court risquerait de réduire les débits
de transfert.

¢ RADIUS Server (Serveur RADIUS): Entrez I'adresse IP du serveur RADIUS.
* RADIUS Port (Port RADIUS): Entrez le port utilisé par le serveur RADIUS.
* RADIUS Secret (Secret RADIUS): Entrez le secret RADIUS.



Utilisation du gestionnaire de point d’acceés (suite)

v
WP setting
Cipher Type TKIP 7
Group Key Update Interval |1 800 [300 - 9339339)
PassPhraze I [8 - B3 chars)
Check. &ll | Clear Ehecksl Refresh | Apply I Open I Save | E «it |

Configuration du périphérique > Onglet Security (Sécurité) > WPA-PSK

* Cipher Type (Type de chiffrement): Sélectionnez Auto, TKIP ou AES dans la
liste déroulante.

* Group Key Update Interval (Intervalle de mise a jour de la clé de groupe):
Sélectionnez l'intervalle pendant lequel la clé de groupe sera valable. 1800 est
la valeur recommandée. Un intervalle plus court risquerait de réduire les débits
de transfert.

* PassPhrase (Phrase de passe): Entrez une phrase de passe comprenant entre
8 et 63 caractéres.
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= Device Configuration

General | ‘wWieless Security Filters AP Mode DHCP Server
WLAN Partitior
IEEES02.11g

Iv Intemal Station Connection Enable -

W Ethemet ta'WLAN Access Enable -

IEEEB02.11g Access Setting

v Access Control Disable =

Check All | EIearEhecks| Refresh | Apply | Open | Save |

Configuration du périphérique > Onglet Filters (Filtres)

¢ Internal Station Connection (Connexion de la station interne) : L’activation de
cette option permet aux clients sans fil de communiquer les uns avec les autres. Si
cette option est désactivée, les stations sans fil ne sont pas autorisées a échanger
des données via le point d’accés.

e Ethernet to WLAN Access (Accés Ethernet au réseau local sans fil) : Activez
cette fonction pour permettre aux périphériques Ethernet de communiquer avec les
clients sans fil. Si cette option est désactivée, toutes les données des périphériques
Ethernet aux clients sans fil sont bloquées. En revanche, ces derniers peuvent
toujours envoyer des données aux premiers.

* Access Control (Controle d’accés) : Si vous désactivez cette option, le contrble
d’accés n’est pas filtré en fonction des adresses MAC. Si vous choisissez Accept
ou Reject (respectivement Accepter ou Rejeter), un champ apparait pour y entrer
les adresses MAC. Si vous sélectionnez Accept, seuls les périphériques dont
'adresse MAC est dans la liste sont autorisés a accéder. Si vous sélectionnez
Reject, les périphériques dont 'adresse MAC est dans la liste ne sont pas autorisés
a accéder.
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%= Device Configuration
General Wireless Security Filters AP Mode DHCF Server

IEEES0211g

v AP mode Acocess Point =

: t

Check All Clear Checks Refresh Apply Open Save

Configuration du périphérique > Onglet AP Mode (Mode PA)

L]

Access Point (Point d’acceés) : Il s’agit du parametre par défaut utilisé pour créer
un réseau local sans fil.

WDS with AP (WDS avec PA) : Ce mode vous permet de connecter ensemble
plusieurs réseaux locaux sans fil, et de laisser le périphérique fonctionner en tant
que PA. Si vous choisissez ce mode, vous devez entrer 'adresse MAC des autres
DWL-2100AP.

WDS : Ce mode vous permet de connecter ensemble plusieurs réseaux locaux
sans fil. Les autres réseaux locaux doivent tous utiliser des DWL-2100AP. Si vous
choisissez ce mode, vous devez entrer 'adresse MAC des autres DWL-2100AP.

AP Repeater (Répéteur de PA) : Ce mode vous permet de répéter le signal sans
fil du point d’accés racine. Si vous choisissez ce mode, vous devez entrer I'adresse
MAC de ce point d’acceés racine.

AP Client (Client PA) : Ce mode permet a n'importe quel périphérique avec une
connexion Ethernet de se connecter au réseau sans fil via un autre DWL-2100AP. |l
peut s’agir d’'une imprimante, d’'une console de jeu (Xbox, PS2) ou d’'un ordinateur.
Vous devez entrer le SSID du DWL-2100AP fonctionnant en guise de PA.



Utilisation du gestionnaire de point d’acceés (suite)

General | ‘Wireless Security Filters AP Mode DHCP Server

¥ DHCF Server disable

v Dynamic Pool Settings [ Static Pool Settings

IP Assigned From: m Add| Edit] Del
Range of Pool [1 "255]107 Mac Address | IP Address | Status |

Subhask

7

Gateway

Wing

o o
o] o o
o] of of o

o of of o

DHS

|

D omain Mame

Lease Time[50~31536000 sec] |0
Status OFF -

Check Al | C\earChecks‘ Refresh | Apply ‘ Open | Save | Exit |

Configuration du périphérique > Onglet DHCP

* DHCP Server (Serveur DHCP) : Activez ou désactivez la fonction de serveur DHCP.

* Dynamic Pool Settings (Paramétres du groupe dynamique) : Cochez la case pour activer
les parametres de groupe dynamique. Configurez le groupe d’adresses IP dans les champs
situés en dessous.

« Static Pool Settings (Paramétres du groupe statique) : Cochez la case pour activer les
parameétres de groupe statique. Utilisez cette fonction pour attribuer la méme adresse IP a
un périphérique a chaque redémarrage. La plage d’adresses IP de la liste de groupe statique
ne doit pas coincider avec celle de groupe dynamique.

 IP Assigned From (IP attribuée a partir de) : Entrez la premiére adresse IP que doit attribuer
le serveur DHCP.

* Range of Pool (1-255) [Plage du groupe (1 a 255)] : Entrez le nombre d’adresses IP
disponibles pour attribution.

¢ SubMask (Masque de sous-réseau) : Entrez le masque de sous-réseau.

* Gateway (Passerelle) : Entrez 'adresse IP de la passerelle, généralement un routeur.

* Wins : Le service WINS (Windows Internet Naming Service) est un systéme qui détermine
l'adresse IP dynamique d’'un ordinateur du réseau.

* DNS : Adresse IP du serveur DNS, le cas échéant.

* Domain Name (Nom de domaine) : Entrez le nom de domaine du DWL-21000AP, le cas
échéant.

* Lease Time (Durée de la concession) : Durée pendant laquelle I'adresse IP attribuée est
conservée.

« Status (Etat) : Cette option permet d’activer ou de désactiver les paramétres de groupe
dynamique.
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e Device Configuration

General whireless Security Filter AP Mode DHCP Server Client Info Multi-5SI0
MAC Address | Band | Authentication | RSSI 1 Power bMode I
Client Info
Check all | Ciear Checks|  Refresh | apply | Open | save | Bt |

Configuration du périphérique > Onglet Client Info
(Informations sur le client)

Client Info Sélectionnez cette option pour obtenir des informations sur
(Informations sur  les clients sans fil (un client est un périphérique du réseau qui
le client). communique avec le DWL-2100AP).

Mac Address Affiche I'adresse MAC du client.

(Adresse MAC)
Bande (Bande) Affiche la bande sans fil.

Authentication Affiche le type d’authentification activé.
(Authentification)

RSSI Indique la puissance du signal.

Power Mode Affiche I'état de la fonction d’économie d’énergie.

(Mode d’économie
d’énergie)
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= Device Co nfiguration

General ‘wireless Security Filter AP Mode DHCF Server Client Info | | Mul-55ID
| [ EnableWLAN Status
Master 551D 2100 Security ]DDen
YLAN Group D 1 [1-4095)
[~ Enable Guest S50 Status
551D YWLAMN Group |D(1-4095) J1
Security Oper - Key Index -
wieh Key |':E - | _]| 111111 11
[ Enable Guest 55ID2 Status
S5ID VLA Group ID(1-4035) |3
Security of Key Index 1 ' ]
wieb Key |':E _] | _] | 1000 oo
[~ Enable Guest 55103 Status
S5ID et YLAM Group ID(1-4095) |4
Security \on - Key Index |
e Ky |54 x| JHex =] Joooooooo oo
Check All | Clear Chec:ks| Refresh J Apply | Open | Save | Exit J

Configuration du périphérique > Onglet Multi-SSID

Le DWL-2100AP permet de configurer plusieurs SSID afin de permettre a des stations
séparées virtuellement de partager le méme canal. Un SSID principal peut étre associé
ajusqu’a 3 SSID invités. Etant donné que les SSID invités ne peuvent pas étre balayés
par les outils de visite des lieux, les utilisateurs ne peuvent pas étre associés a des
SSID invités s’ils ne connaissent pas le SSID exact et les bons paramétres de sécurité.
La fonction VLAN (réseau local virtuel) peut étre activée pour le SSID principal et le
SSID invité.
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Fichiers de configuration

Le DWL-2100AP vous permet d’enregistrer les paramétres du périphérique dans un fichier
de configuration. Pour enregistrer un fichier de configuration, suivez les étapes ci-aprés:

Sélectionnez un périphérique dans la liste des périphériques de I'écran principal du
gestionnaire de PA.

Cliquez sur le bouton de configuration du périphérique.

Cliquez sur le bouton Save (Enregistrer) apres avoir sélectionné tous les paramétres
souhaités.

Une fenétre s’affiche et vous demande d’entrer le nom du fichier et d'indiquer son
emplacement. Entrez le nom du fichier, choisissez un dossier cible, puis cliquez sur
Enregistrer.

O

Bouton Configuration du
périphérique

Pour charger un fichier de configuration préalablement enregistré, suivez les étapes
ci-apres:

Sélectionnez un ou plusieurs périphériques dans la liste des périphériques de I'écran
principal du gestionnaire de PA.

Cliquez sur le bouton de configuration du périphérique.

Cliquez sur le bouton Open (Ouvrir).

Une fenétre s’affiche et vous demande d’indiquer I'emplacement du fichier de
configuration. Localisez le fichier et cliquez sur Ouvrir.

Le fichier de configuration est chargé dans le gestionnaire de PA, mais n’est pas encore
appliqué au(x) périphérique(s). Si vous voulez appliquer la configuration que vous venez
de charger au(x) périphérique(s) sélectionné(s), cliquez sur Apply (Appliquer). Les
paramétres de configuration sont alors appliqués au(x) périphérique(s).

&Y
|

Bouton Configuration du
périphérique.

Vous devez cliquer sur Apply
dans lafenétre de configuration si
vous voulez que les paramétres
soient appliqués.
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Microprogramme

E

Vous pouvez mettre a jour le microprogramme en cliquant sur
ce bouton aprés avoir sélectionné le ou les périphériques.

Pour mettre a jour le microprogramme :

» Téléchargez la derniére version du microprogramme depuis http://www.dlink.fr
dans un dossier facilement localisable de votre disque dur.

* Cliquez sur le bouton de mise a jour du microprogramme indiqué ci-dessus.

» Une fenétre s’affiche. Localisez le fichier de mise a jour du microprogramme, puis
cliquez sur Ouvrir.

IMPORTANT ! NE METTEZ PAS L’APPAREIL HORS TENSION PENDANT LA
MISE A JOUR DU MICROPROGRAMME.

=

—

Vous pouvez personnaliser les paramétres systéeme de
base du DWL-2100AP en cliquant sur ce bouton.

Parameétres systéme

* Access Password (Mot de passe d’accés) : Indiquez

le mot de passe de I'administrateur pour le ou les
périphériques sélectionnés. L B

Access Password —
¢ Auto Refresh (Actualisation automatique) : Ce e :
paramétre vous permet d’activer I'actualisation e ,’ZD:
automatique de la liste des périphériques du réseau. Confgution Ugload e o
Cette option est désactivée par défaut. Si vous deC|dez de Sgyeiiberldiet: O
Iactiver, vous devez préciser l'intervalle [ Tei |’§E:
d’actualisation en secondes. : B 1 Dovenad T .
ol FAW Flash Updats Time (5] o
Timing Tolerance (5] |5_
Discavery Timeout [s] |5_
Discavery Packets Number h_
Tous les autres parametres de cet
écran doivent étre laissés tels quels. e
Defaui | o | Cancel |
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Assistant de configuration

R

Cliquez sur ce bouton pour lancer I'assistant de
configuration, qui vous guidera étape par étape
tout au long de la configuration du périphérique.

)|

)ox
JOAR Setup Wizard

= Wizard DWL-2100AP

Welcome to DWL-2100AF Setup Wizard. The Wizard will guide you
through the four quick steps shown below, Begin by clicking Next .

Step 1.3et your new password
Step 2.5etthe S5I10 and Channel (802.114)
Step 3.5t Encryption (802.17g)

Step 4. Restart

Cliquez sur Next (Suivant). |

Entrez un mot de passe, puis retapez-le
dans le champ Verify Password (Vérifier
le mot de passe).

= Wizard DWL-2100AP

Set Passward

“ou may change the password by entering a new password

YWerify the new password.

Click Mext to continue

—

Passward

Cliquez sur Next (Suivant).

——

Werify Password
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Assistant de configuration (suite)

Renseignez les champs

IEN

= Wizard DWL-2100AP

Set Wireless LAN 802.11g Connection

Enter the S5ID and Channel to be used for the Wireless LAN 802.11g

connection, Click Next to continue

SEI0: | default

Channel is -

SSID et Channel (Canal).

Cliquez sur Next (Suivant).

Si vous souhaitez activer le
chiffrement, entrez les valeurs de
chiffrement dans ces champs.

« Wizard DWL-2100AP EEE

WEP Encryption for 802.11g

It youwish to use encryption, enable it here and enter the

encryption key values. Click Nexdt to continue.

WEP: disable v}

Key Type Hex -

Key Size: B4 -

First Key: |o000 D000 00

Cliquez sur Next (Suivant).

Exit
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Assistant de configuration (suite)

IR

= Wizard DWL-2100AP

JOAR SEtup Wizarc

Setup Complete!

The Setup Wizard is completel Click Prewv to maodify the
previous settings. Click Finish to save the current settings and
restart the DWL-21004AF.

< Prew |

Exit

Cliquez sur Finish (Terminer)

La configuration du DWL-2100AP est terminée !
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Refresh

< A @
! |

Cliquez sur ce bouton pour actualiser la liste
des périphériques présents sur le réseau.

Les périphériques signalés
par une coche sont toujours :

dlsponl_bles sur le réseau. i e s o e ot e e
Ceux signalés par un X ne
sont plus disponibles.

A propos

Cliquez sur ce bouton pour afficher la
version du gestionnaire de PA.

| D-Link AnrPlus Xtreme G AP Manager

B Version 210

Copyright 2004 D-Link Corporation.




Bases de la mise en réseau

A 'aide de I'assistant configuration du réseau de Windows XP

Dans cette section vous verrez comment établir un réseau a chez vous ou au travail
a I'aide de Microsoft Windows XP.

Remarque : vous pouvez consulter les sites Web http.//www.homenethelp.com

et http://www.microsoft. com/windows2000 pour en savoir plus sur la mise en réseau
d’ordinateurs a l'aide de Windows 2000/Me/98.

Cliquez sur Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau.
Sélectionnez Créer un réseau domestique ou un réseau de petite entreprise.

Network Setup Wizard

Welcome to the Network Setup
Wizard

Thiz wizard will help you zet up this computer ba run on pour
retwark. with a network, you can:

+ Share an Intermet connection

+ Set up Internet Connection Firewall
+ Share fles and folders

+ Share a printer

To continue, click Nest.

Memut » Cancel

Quand cet écran s’affiche, cliquez sur Suivant.
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Veuillez suivre toutes les directives dans cette fenétre :

Network Setup Wizard

Before you continue. _.

Before you continue, review the checklist for creating a network,

Then, complete the following steps:

= Install the network cards, modems, and cables.

= Turn on all computers, printers, and external modems.
+ Connect to the Internet.

When wou click Mexst, the wizard will gearch for a shared Internet connection on your network.

¢ Back ” Mest » l’ Cancel

Cliquez sur Suivant.

Dans la fenétre suivante, sélectionnez le cas qui correspond le mieux a votre situation.
Si votre ordinateur se connecte a Internet par I'intermédiaire d’un routeur, sélectionnez
la deuxiéme option comme indiqué sur la figure.

Metwork Setup Wizard

Select a connection method.

Select the statement that best dezcribes this computer:

() Thiz computer connects directly to the Internet. The ather computers on my netwark. connect
to the Internet through this computer.

“iew an example,

(%) Thiz computer connects to the Internet through anather computer an my network or through
a rezidential gateway.

Wiew an example.
Y

o

Learn more about home or small office network. configurations.

< Back I Mest > ]'[ Cancel

Cliquez sur Suivant.
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Entrez la description de I'ordinateur et le nom de I'ordinateur (facultatif).

Network Setup Wizard
Give this computer a description and name.

( LComputer description: | Mary's Computer ]]

Examples: Family Hoom Lomputer or Morica's Lomputer

(I:gmputer nae:; | Office |)
Examples: FAMILYT or MOMNICA

The current computer hame is Office

Learn more about computer names and descriptions.

Cliquez sur Suivant.

Entrez le nom du groupe de travail. Tous les ordinateurs de votre réseau doivent
appartenir au méme groupe de travail.

Network Setup Wizard

MName your network.

Mame pour network by zpecifying a workgroup name below. All computers on your network
should have the zame workgroup name.

workgroup name; Accounting
Exarmples: HOME ar OFFICE

< Back Mewt » Cancel

Cliquez sur Suivant.



Bases de la mise en réseau (suite)

Veuillez patientez pendant que I'assistant Configuration du réseau applique
les modifications.

Network Setup Wizard

Ready to apply network settings...

The wizard will apply the Following settings. This process may take a few minutes to complets
ahd cannot be interrupted.

Sethings:
Metwark. settings: -~
Computer description: Mary's Computer
Computer name; Office
Workgroup name: Accounting
The Shared Documents folder and any printers connected to this computer have been
shared.
v

To apply these zettings, click Mext.

Pr—

[ < Back II Mext > l[ Cancel ]

Une fois que les modifications sont appliquées, cliquez sur Suivant.

Veuillez patientez pendant que I'assistant Configuration du réseau
configure I'ordinateur.

Ce processus peut prendre quelques minutes.

Network Setup Wizard

Please wait..

Fleaze wait while the wizard configures this computer for home or small office networking. This
process may take a few minutes.

. B

Créez le disque si vous le souhaitez, puis cliquez sur Suivant.



Bases de la mise en réseau (suite)

Dans la fenétre suivante, sélectionnez I'option qui vous convient. Dans cet exemple,
I'option Créer un disque d’installation du réseau a été sélectionnée. Vous exécuterez

ce disque sur chacun des ordinateurs de votre réseau. Cliquez sur Suivant.
Veuillez patienter pendant que I'assistant Configuration du réseau
copie les fichiers.

Network Setup Wizard
You're almost done...

® . You need to run the Network 5Setup Wizard once on each of the computers on pour
\1‘) network, To run the wizard on computers that are not running “Windows %P, you can use
the Windows %P CD or a Metwork Setup Disk.

what do you want to do?

O]

() Use the Metwork Setup Digk | alieady have

() Use my Windows <P CD

(20 Just Finish the wizard; | don't need to run the wizard on other computers

Insérez un disque dans le lecteur, dans I'exemple dans le lecteur de
disquette A:.

Network Setup Wizard
Insert the disk you want to use.

Inzert a digk the inta the fallowing disk drive, and then click Mest.

3% Floppy [&:]

If you want ta format the disk, click Fomat Disk.

Cliquez sur Suivant.



Bases de la mise en réseau (suite)

Please vait while the wizard copies Files, ..

[ ) ancel

Veuillez lire les informations énumérées sous Voici comment sur I'écran ci-des-
sous. Aprés avoir exécuté I'assistant Configuration du réseau, utilisez le disque
d’installation du réseau pour exécuter I'assistant sur chaque ordinateur de votre
réseau. Cliquez sur Suivant.

Metwork Setup Wizard

To run the wizard with the Network Setup Dizk. .. %

= Complete the wizard and restart this computer. Then, use the Network Setup Disk to run
\:!‘) the Metwork, Setupwizard once on each of the other computers an pour netwarl:,

Here's how:

1. Inzert the Mebwork Setup Disk inko the next computer pou want to network,
2. Open by Computer and then open the Metwork Setup Dizk,
3. Double-click "netsetup '

< Back I Mest » |




Bases de la mise en réseau (suite)

Veuillez lire les informations de cet écran, puis cliquez sur Terminer pour achever
'assistant Configuration du réseau.

Metwork Setup Wizard

Completing the Network Setup
Wizard

You have succezziully zet up this computer for home or small
office netwarking.

Far help with home ar small office networking, see the
following topicz in Help and Support Center:

+ Uzing the Shared Documents folder

* Zhanng fles and folders

To zee other computers on wour network, click Start, and then
click My Metwark Places.

To cloze thiz wizard, click Finizh.

< Back Finizh

Les nouveaux paramétres prendront effet aprés le redémarrage de I'ordinateur.
Cliquez sur Oui pour redémarrer 'ordinateur.

System Settings Change X
P ¥ou musk restart vour computer before the new settings will take effect,
L]
v

Do you wank to restart your compuber now?

Vous avez fini de configurer cet ordinateur. Vous devez ensuite exécuter le disque
d’installation du réseau sur tous les autres ordinateurs du réseau. Apres avoir exécuté
le disque d’installation du réseau sur tous les ordinateurs, le nouveau réseau est
prét a étre utilisé.



Bases de la mise en réseau (suite)

Nommer votre ordinateur

Pour nommer votre ordinateur sous Windows XP, veuillez suivre les instructions

ci-apres :

B Cliquez sur Démarrer en bas a gauche du bureau.

B Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Poste de travail.

B  Sélectionnez Propriétés.

/ Internet
Internet Explorer
@™ E-mail

A Outlook Express

ﬁ Command Prompk
\, M5M Explorer

® ‘Wwindows Media Player
\g‘ﬂ; ‘Windows Movie Maker
@ Tour Windows %P

Files and Settings Transfer
Wizard

___/ My Documents

b My Recent Documents »

:‘D My Pictures

_.'D My Music

' I My Computer

2 Open
.'\é My Network  Explore
Search...

B’ Control panel|  Manage

Map Metwork Drive. ..
e; Connect To Discannect Metwork Drive, .,

':é Printers and F - Show on Desktop
Rename

B Sélectionnez I'onglet Nom
de I'ordinateur dans la
fenétre Propriétés systéme.

System Properties

tic Updates Femate
Hardware Advanced

System Rest
General i

Computer Mame

B Vous pouvez entrer
une description de
I'ordinateur dans le champ
correspondant (facultatif).

B Pour renommer l'ordinateur
et rejoindre un domaine,
cliquez sur Modifier.

Q windows uzes the following information ta identify your camputer
ot the netwark.

Computer description:

Far example: "Kitchen Computer' or “Mary's
Computer'’.

Full computer name:  Office

‘whorkgroup: Accounting

To uze the Metwork |dentification ‘wizard to join & Netwark 1D
domain and create a local user account, click Metwork =

0.

Ta rename thiz computer or join a domaik, click Change.




Bases de la mise en réseau (suite)

Nommer votre ordinateur

B Dans cette fenétre, entrez le
nom de l'ordinateur.

B Entrez le nom du groupe
de travail dans le champ
correspondant.

B Tous les ordinateurs de votre
réseau doivent appartenir au
méme groupe de travail.

B Cliquez sur OK.

Computer, Name Changes

'ou can change the name and the membership of this
computer. Changes may affect access to network resources.

LComputer name:
Office |

Full computer name:
Office

More. ..

tember of
() Domair:

(=) ‘Workgroup:
| Accounting |

=

Vérification de I’adresse IP sous Windows XP

Les ordinateurs équipés d’une carte réseau doivent étre dans la méme plage d’adresses
IP (voir la section Mise en route de ce manuel pour voir la définition d’'une plage
d’adresses IP). Pour vérifier 'adresse IP de la carte réseau, procédez de la fagon

suivante :

B Cliquez avec le bouton
droit de la souris sur l'icbne
Connexion au réseau local
dans la barre des taches.

B Cliquez sur Etat.

Disable

Repair
Wiew fvailable Wireless Networks

Cpen Metwork Connections




Bases de la mise en réseau (suite)
Vérification de I’adresse IP sous Windows XP

La fenétre suivante apparait.

Wireless Network Connection 7 Status |E|rz|
[ | Cliquez sur 'onglet enerai_Supear)
Support. Intermet Protocal [TCRAR]
Address Type: Aszzigned by DHCP
IP Address: 192.168.0.114 ]
Subnet Mazk: 255.255.255.0
Default G ateway: 192.168.0.1

Qetaﬂs

| Cliquez sur Fermer.

Cloze

Attribution d’une adresse IP statique sous Windows XP/2000

Remarque : les routeurs compatibles DHCP attribueront automatiquement des adresses
IP aux ordinateurs du réseau en utilisant le protocole de configuration dynamique de
I’héte ou protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Si vous utilisez un rou-
teur compatible DHCP, vous n’avez pas besoin d’attribuer d’adresses IP statiques.

Si vous n’utilisez pas de routeur compatible DHCP ou si vous devez attribuer une
adresse |IP statique, veuillez procéder de la fagon suivante :

u Cliquez sur @ Tour Windows 2P
Démarrer. ::':;ﬂ Prinkers and Faxes
'y Files and Settings Transfer 3
S5 Wizard
1 t_)/] Help and Suppart
. Paint --
B Double-cliquez *g - search
sur Panneau de
configuration. all Programs D 7 Run...

!| Log Off |§| Turn OFf Computer

s start



B Cliquez sur Protocole
Internet (TCP/IP).

B Cliquez sur Propriétés.

B Double-cliquez sur
Connexions réseau.

B Sélectionnez Utiliser
I'adresse IP suivante dans
la fenétre Propriétés de
Protocole Internet (TCP/IP)
(voir ci-apres).

B Cliquez avec le bouton
droit sur Connexion au
réseau local.

B Double-cliquez sur
Propriétés.

Bases de la mise en réseau (suite)
Attribution d’une adresse IP statique sous Windows XP/2000

B Control Panel

File Edit  Wiew Favorites Tools

'\‘;) Eiack \‘)

Address G’ Control Panel

Help

I-I f)iear(h |{ Folders v

%, Accessibility Options

B " Control Panel £ AddHardware
Add ar Remove Programs
G Switch to Category Yiew L Adrinistr ative Tools

See Also

Q windows Update
o) Help and Support

‘& Game Controllers
jlnternat Options

S3Power Opkions
“saPrinters and Faxes
Q Regional and Language Options
=4 5canners and Cameras
_“J5cheduled Tasks
€% Sounds and Audio Devices
Q¢ Speech

s Taskbar and Skark Menu
B User Accourts

"% Network Connections

File Edit Wiew Favorites Tooks Advanced Help

Qo - ) - ¥ | DOseach [ rolters | [T~

Address | @ Network Comnections

Name
LAN or High-Speed Internet

>

Network Tasks

% Create anew
conneckion

% Setup ahome or small
office network

& Disable this network
device:

R Repair this connection

Disable
Status
Repair

Eridge Connections

Create Shortcut

i Renames this connection S

&) view status of this
connection

hange settings of this
connection

Rename

Froperties

Other Places

[ contral Panel i
&g My Network Places

() My Documents

My Computer

Details

f wiew or change settings for this connection, such as adapter, protacel, or madem configur



Bases de la mise en réseau (suite)
Attribution d’une adresse IP statique

B Cliquez sur Protocole
Internet (TCP/IP).

B Cliquez sur Propriétés.

B Renseignez 'adresse IP et
le masque de sous-réseau.
Notez que les adresses IP
de votre réseau doivent se
trouver dans la méme plage.
Par exemple, si un ordinateur
a l'adresse 192.168.0.2,
les autres ordinateurs
doivent avoir une adresse
IP séquentielle, comme
192.168.0.3 et 192.168.0.4.
Le masque de sous-réseau
doit étre identique pour tous
les ordinateurs du réseau.

B Saisissez I'adresse des
serveurs DNS (si vous entrez
une adresse de serveur DNS,
vous devez saisir 'adresse IP
de la passerelle par défaut).

Les informations relatives au serveur DNS
sont fournies par votre fournisseur d’accés
Internet (FAI).

B Cliquez sur OK.

-+ Wireless Network Connection 6 Properties

43

General | \Wireless Netwarks | Authentication  Advanced |
Connect using:
D-Link- DWL-G650
=
This connection uses the following items:
b g Client for Microsoft Networks
p ]

QEKSR hemet Protocol (TCPAP)

Description

Transmission Control Protocol/internet Protocol. The default
wide area network protocal that provides communication
across diverse mterconnected networks.

Show icon in notification area when connected

[ ok || cance |

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General

You can get IP zettings azsigned automatically if your network supports
thiz capability. Otherwise, you need to ask your network. administrator for
the appropriate |F settings.

() Obtain an P address automatically
| —
| (@ Uz the fallowing IP address)
| IP addiess

[1%2 188 0 .52 |

_

| Subnet mask: 280 0280 . 285 . 0 |

____

| Default gateway: :_ESZ_HEB_U__:I
| (@ Usze the following DS zerver addlesses)
| Freferred DNS server: 192 182 0 . 1 J

Alternate DNS sarver:

—]
Ok

Cancel




Bases de la mise en réseau (suite)
Attribution d’une adresse IP statique sous Macintosh OSX.

eo System Preferences (=]

« = A 3

Show Al Dviplays Sound Network Startup Dk

B Utilisez le menu Pomme et Ferkonal , = =
sélectionnez Préférences mE B =8 6 128
Systéme. s

. ) e = u Nz Q

. C“quez sur Reseau. COs 5DVDS  ColorSyne Displays rm'v Kevhoard Mouse Soumd

Internet & Network
System
F18 8 C )] 5
Accounts Classic Date & Time  Software Speech Startup Divk  Universal
Update Access

B Sélectionnez Ethernet e
intégré dans le menu local Wiries Adsors
Afficher.

8o Herwork S
p . i = i

B Sélectionnez Manuellement — A ﬁ A
dans le menu local ot [ AT 5
Configurer. snow Built-in Ethernet =

——rh
HCP Router ]

Configure « Using DHCP
Using BootP

ie Servers (Optionsl)

P Address: 192.168.10.7
Prenvided by DHCP Server)

Subnet Mask: 255.255.255.0

Router: 192.168.10.1 SEUEh Doralie- = ioplied

DHCP Client 1D
iDptionaly

Examale: apale.com, earhlink ney
Ethernat Address: 00:50'bab0-00-05

(&) Click the lock 1o prevent fuggrg gy o o - &' Aoby Hiow
K1) Network =

B Entrez 'adresse IP « =4 3

Showall  Dwipliys Sound Nerwork  Stamup Disk

statique, le masque de ——— B

sous-réseau et 'adresse St [T AR =
IP du routeur dans les (e prroc | Apoteraik | roxies |
champs appropriés. p—— =

Domain Name Servers (Opdonall
IP Address: 192.168.0.19
fubnet Mask: 255.255.255.0

Router: 192165301 | Search Domains (emanalh

B Cliquez sur Appliquer
maintenant. (R ————

Ethernet Address: 00:50'ba'h000-05

3 R
(8] Chick the lock 1o prevent fu * .? g o g & =]




Bases de la mise en réseau (suite)
Sélection d’une adresse IP dynamique sous Macintosh OSX.

- X:] System Prafesances =

w =A@ 3

Thow AN Duiphiy Sound Metwor Satup Dk

=W = o6 LA
m Utilisez le menu Pomme et e

sélectionnez Préférences 8 9w a

Systéme. =

Internet & Netwerk

{ e Q L
Irbernet OueiTime  Sharieg

B Cliquez sur Réseau. F—
n @ 5 @& § @
Adownn D Dae & T ml Sprrcn eanup Dok \l::t(l:.d
, . - e L (- X=] Hetwork =]
B Sélectionnez Ethernet intégré « = 8@ 3
dans le menu local Afficher. Srowit | Dk ool etk e ik
Location: | Automatic 0
‘ show:  Built-in Ethernet 'ti
, . . anoan - = owies |
B Sélectionnez Via DHCP dans e
. @IIPME  Using DHCP )
le menu local Configurer. Using Boat? Yo st s
P Address: 192.168.10.7 [ )
(Previded by DHCP Serven)
Subnt Matk: 255.255.255.0
Router: 192.168.10.1 Search Comalns  idstionall
DHCP Client ID:
1Dptionall
Erhernet Address: 00:50:ba:b0-00:05 DA Apl Comi st vkt
(W) Click the Jock to prevent SRR . <

‘86 Netwark =n
, . « wAa@ 3
[ ] C“quez sur Appllquer Show ANl Displavs Sousd Necwork  Srartup Disk
maintenant. e L —
Show: | PCI Ethernet Slat €1 )
[AEP/PY peroc | AgpleTalk | Proxies |
B L'adresse IP, le masque de e .
sous-réseau et 'adresse IP Dt Harns Servars tniasal
du routeur apparaissent en Fans | 193168019 i

Submnet Mask: 255.255.255.0

quelques secondes.

Router: |102.168,10.1 Search Domains toptianall

Example: apple.com, sarthlink net
Ethernes Address: 00:50:ba-b0.00:05

(@) cuck he ock o prevent g gy e o AW




Bases de la mise en réseau (suite)

Vérification de la connexion sans fil en exécutant une commande
ping sous Windows XP/2000

B Cliquez sur Démarrez

> Exécuter pu|S tapez et F:\WINDOWS\System32'cmd.exe
’ A Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.268@1
cmd. Une fenétre (C> Copyright 1985-2001 Microsoft Corp.

similaire a celle ci- [F:\Documents and Settings~lah3>ping 192.168_8.58

Contre S’afﬂche Tapez Pinging 192.168.0.58 with 32 bytes of data:
. Reply from 192.168. H
pPINg XXX.XXX.XXX.XXX, Reply from 192.168.
Reply from 192.168.8

ol xxx est 'adresse Reply £rom 192.168.0.50: 32 Cimedims TTL-64

IP du routeur ou du e iheis Sont "% 1 facoived - 4, Loot = @ @k lose),
. ’ 3 . roximate trip times i illi-s EH

point d’accés sans fil. PP Hininun = Bne. Mawimum = Ons. Auerage - Bns

Si la connexion sans F:“Documents and Settingsslah3>_
fil est bonne, vous
devriez obtenir quatre
réponses du routeur ou
du point d’accés sans
fil, comme le montre la
figure.

Vérification de la connexion sans fil en exécutant une commande
ping sous Windows Me/98

B Cliquez sur Démarrez
> Exécuter, puis tapez
command. Une fenétre

C = \WINDOWS >cd. -
C:\>ping 192.168.6.1

similaire é celle ci- Pinging 192.168.08.1 with 32 bytes of data:
contre s’affiche. Tapez  HvkEuErier Cinestins 1H164
» . ine<ilins ITL=64

=32 time<i@ms TTL=64

ping XXX.XXX.XXX.XXX,
ou xxx est 'adresse IP  SESstaa It
du routeur ou du point 5N

d’accés sans fil. Sila
connexion sans fil est
bonne, vous devriez
obtenir quatre réponses
du routeur ou du point
d’accés sans fil, comme

le montre la figure.




Résolution des probléemes

Ce chapitre apporte des solutions aux problémes pouvant survenir pendant l'installation
et l'utilisation du point d’accés sans fil DWL-2100AP. Plusieurs aspects de la
configuration du réseau sont abordés, notamment les cartes réseau. Lisez ce qui suit
si vous rencontrez des problemes.

Remarque : il est recommandé d’utiliser une connexion Ethernet pour
configurer le point d’accés DWL-2100AP.

1. L'ordinateur utilisé pour configurer le DWL-2100AP ne peut pas
accéder au menu de configuration.

B Vérifiez que le voyant Ethernet du DWL-2100AP est allumé. S'il n'est
pas allumé, vérifiez que le cable Ethernet est correctement branché.

B Vérifiez que 'adaptateur Ethernet fonctionne correctement. Consultez
le point 3 (Vérifiez que les pilotes de I'adaptateur réseau sont
correctement installés) de cette section de résolution des probléemes
pour vérifier que les pilotes sont bien chargés.

B Vérifiez que I'adresse IP est dans la méme plage et le méme sous-
réseau que le DWL-2100AP. Consultez Vérification de I’'adresse IP
sous Windows XP dans la section Bases de la mise en réseau du

présent manuel.

Remarque : I'adresse IP du DWL-2100AP est 192.168.0.50. Tous les ordinateurs
du réseau doivent avoir une adresse IP unique dans la méme plage, par exemple
192.168.0.x. Les ordinateurs qui ont des adresses IP identiques ne sont pas
visibles sur le réseau. Tous doivent avoir le méme masque de sous-réseau, par
exemple 255.255.255.0.

B Exécutez une commande ping pour vous assurer que le DWL-2100AP
répond. Cliquez sur Démarrer > Exécuter, puis tapez command dans
la zone de saisie et ping 192.168.0.50 dans la fenétre qui s’ouvre. Une
commande ping réussie renverra quatre réponses.

c;\umnousnd.. - Remar que ! Si vous avez
C:\Oping 192.168.8.1 modifié I'adresse lear
Pinging 192.168.A.1 with 32 bhytes of data: défaut, Vel//eZ a‘ eXéCUtef
la commande ping avec la
Ping statistics for 192.168.0 bonne adresse IP attribuée
i el e i S [ SRR au DWL-2100AP.

Minimum = Bms, Maximum = Oms, Average = Bms

Reply from 192.168.8.1: hytes
Reply from 192.168.8.1: byt
Reply from 192_168.8.1: byt

64
=64
ime<iBns 63

ti
Reply from 192.168.8.1: byt time{i8ms TTL=6

Czn>




Résolution des probléemes (suite)

2. Le client sans fil ne peut pas accéder a Internet en mode
infrastructure.

Assurez-vous que le client sans fil est associé et connecté au bon point d’accés. Pour
vérifier cette connexion : Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'icdne Connexion
au réseau local dans la barre des taches, puis sélectionnez Afficher les réseaux
sans fil disponibles. L'écran Connexion a un réseau sans fil s’affiche. Vérifiez ue

vous avez sélectionné le bon réseau, comme le montre la figure ci-aprés.

* Cliquez sur Démarrer. Connect to Wireless Network @@

b C”queZ avec le bouton droit de la The following network(s) are available. To access a netwark, select
. . it from the list, and then click Connect.
souris sur Poste de travail.

Avallable networks

* Cliquez sur Propriétés. { alan ~
’| dan
Disable I nn b
Status
Repair

View Available Wireless Networks

If you are having difficulty connecting to a netwaork, chck Advanced.
Open Network Connections

m Verifiez que l'adresse IP attribuée a 'adaptateur sans fil se trouve dans la plage
d’adresses IP du point d’accés et de la passerelle. Etant donné que I'adresse
IP du DWL-2100AP est 192.168.0.50, les adaptateurs sans fil doivent avoir une
adresse IP qui figure dans la méme plage d’adresses, a savoir 192.168.0.x.
Chaque périphérique doit avoir une adresse IP unique ; deux périphériques ne
peuvent pas avoir la méme adresse IP. Le masque de sous-réseau doit étre
identique pour tous les ordinateurs du réseau. Pour vérifier 'adresse IP attribuée
a l'adaptateur sans fil, double-cliquez sur I'icbne Connexion au réseau local
dans la barre des taches, puis sélectionnez 'onglet Support dans la fenétre qui
s’affiche pour voir 'adresse IP (voir Vérification de l'adresse IP dans la section
Bases de la mise en réseau du présent manuel).

B S'il est nécessaire d’attribuer une adresse IP statique a 'adaptateur sans fil,
consultez la section appropriée sous Bases de lamise en réseau. Si vous entrez
une adresse de serveur DNS, vous devez aussi saisir 'adresse de la passerelle
par défaut. N'oubliez pas que si vous utilisez un routeur compatible DHCP, vous
n'avez pas besoin d’attribuer d’adresses IP statiques. Voir Attribution d’une
adresse IP statique dans la section Bases de la mise en réseau.



Résolution des probléemes (suite)

2. Le client sans fil ne peut pas accéder a Internet en mode

infrastructure (suite).

B Vérifiez que le routeur de votre réseau fonctionne bien en lui envoyant une
commande ping. S’il fonctionne mal, il ne peut pas se connecter a Internet.
Pour savoir comment envoyer une commande ping aux périphériques du
réseau, voir Vérification de la connexion sans fil en exécutant une
commande ping dans la section Bases de la mise en réseau du présent

manuel.

B Vérifiez que le serveur DNS de votre réseau fonctionne bien en lui envoyant
une commande ping. Si le serveur DNS ne fonctionne pas correctement, il
se peut que vous ne puissiez pas accéder a Internet. Généralement, vous
devez obtenir les informations relatives aux serveurs DNS auprés de votre

FAI (fournisseur d’acces Internet).

3. Vérifiez que les pilotes de I’adaptateur réseau sont

correctement installés.

Il est possible que vous utilisiez des adaptateurs réseau autres que ceux illustrés ici,
mais cela n’a aucune conséquence sur la procédure, quel que soit 'adaptateur que

vous utilisez.

B Cliquez sur Démarrer > Poste de travail
> Propriétés.

B Cliquez sur 'onglet Matériel.

B Cliquez sur Gestionnaire de
périphériques.

ﬁ' Bribernet ) My Ducemets
B bl 2 My Becent tocuments »
)ty Pt
. onenaed Prowst B iy
” = Open
o g etk Enghere
© st e
L O cotrapunl  Mmeoe
."E‘Ia ik M Nt Cew...
B ST | o stk Do,
@ p——
SiPeriers et Shen Cebice
g [ s Tt Rnarme
EE g G —
System Propartios 7%

Sy A e

Geneal Computer Name ‘ Hadeae ' Adverced

Add Hadame Wiswd

'.g The Add Hardware Wizard helps o instal bardare

Acd Hardware \Wizwrd

Frly  Tho Do Managen ity i handweain devicen ritaliod
o yorat comguten Uve e Davice Marage 10 chinge the
propetes of any devos

| Duvms S l [ '

Hardeewe Fraorks

Haschvoare prcies peoveds 3 wap o 1 181 0 ) shovs
g domeet hydnse comigeins

Hardwae Ertins

Com




Résolution des problémes (suite)

L. Device Manager

B Double-cliquez sur

Cartes réseau. Fle Action View Help
& 2 =wa
=2 Fi
+ ﬁ Batteries
B Cliquez avec le bouton : _:j gi:';';'ifers
droit de la souris sur < ;Displayadapters
Adaptateur Cardbus 4 DYD{CD-ROM drives
sans fil D-Link AirPlus + =% Floppy disk contraollers
DWL-G650 (cet exemple + ﬁ Floppy disk drives
se base sur l'adaptateur + % IDE ATA/ATAPT controllers
DWL-G650, mais vous + ; Infrared devices
pouvez utiliser d’autres =3 Keyboards N _
. +- ) Mice and other pointing devices
adaptateurs réseau sans 2.8 Moritors
aucune incidence sur la = B8 Network adapters
procédure. =5 AirPlus D 650
+ PCMCIA adapters
- Parts (COM &LPT)
B Sélectionnez Propriétés + % Processors
pour vérifier que les pilotes

sont bien installés.

D-Link AirPlus DWL-G650 Wireless Cardbus Adapter E|E|

| General -_ Advanced | Driver | Resources
W] D-Link AirPlus DWL-G650 Wireless Cardbus Adapter

B Vérifiez sous Etat du

o o Device type: Metwork adapters
périphérique que le _

.. h .. fO n ctio nne Manufacturer: D-Link
pe n p erl q ue Location: PCI bus 129, device 0, function 0

correctement.

Dievice status

| This device is wiorking properly.

|1f you are having problems with this device, click Troubleshaat ta
| start the troubleshooter, |

Troubleshoat. ..
Device usage:

m Cliquez sur OK. EUse this device [enable) v

( 0K ],[ Catcel




Résolution des probléemes (suite)

4. Quels facteurs peuvent entrainer la perte de réception par mes
produits sans fil ?

Les produits D-Link vous permettent d’accéder a votre réseau de presque partout. Toutefois,
emplacement des produits a une conséquence sur leur portée. Consultez Eléments a
prendre en considération avant l'installation dans la section Bases de la technologie sans
fil du présent manuel pour en savoir plus sur les emplacements recommandés pour vos
produits D-Link.

5. Pourquoi ma connexion sans fil semble instable ?

Orientation de I'antenne : essayez d’orienter 'antenne du DWL-2100AP de
différentes fagons. Dans la mesure du possible, faites en sorte que I'antenne soit
a au moins 15 cm de tout mur ou objet.

L'utilisation de téléphones sans fil a 2,4 GHz, de produits X-10, de systémes de
sécurité pour particuliers, de ventilateurs plafonniers ou de lampes, risque de
dégrader fortement votre connexion sans fil ou de la couper complétement. Essayez
de changer le canal du routeur, du point d’acces et de 'adaptateur sans fil pour
éviter toute interférence.

Maintenez votre produit a I'écart (au moins 1 a 2 métres) d’appareils électriques
émettant du bruit RF, comme les micro-ondes, les moniteurs, les moteurs électriques,
etc.

Lorsque vous déployez plusieurs points d’acces et périphériques sans fil, assurez-
vous que les points d’acces situés a proximité les uns des autres n’utilisent pas le
méme canal. Les points d’accés proches les uns des autres doivent utiliser des
canaux séparés de 4 positions pour éviter toute interférence. Par exemple, avec un
groupe de 3 points d’accés, vous devez attribuer le premier point d’accés au canal
1, le deuxiéme au canal 6 et le troisiéme au canal 11.

6. Pourquoi je n’arrive pas a obtenir une connexion sans fil ?

Si vous avez activé le chiffrement sur le DWL-2100AP, vous devez activer le chiffrement sur
tous les clients sans fil afin de pouvoir établir une connexion sans fil.

Les parameétres de chiffrement sont : 64, 128 ou 152 bits. Veillez a ce que le niveau
de chiffrement en bits soit le méme sur le point d’acces et le client sans fil.

Assurez-vous que le SSID du point d’acceés et du client sans fil soit le méme. Sice
n’est pas le méme, la connexion sans fil ne peut pas étre établie.

Installez le DWL-2100AP et le client sans fil dans la méme piéce, puis testez la
connexion sans fil.

Désactivez tous les parameétres de sécurité (WEP, contréle des adresses MAC,
etc.).



Résolution des problémes (suite)

6. Pourquoi je n’arrive pas a obtenir une connexion sans fil ? (suite)

Arrétez le DWL-2100AP et le client. Rallumez le DWL-2100AP ainsi que le
client.

Assurez-vous que tous les périphériques sont en mode infrastructure.

Vérifiez que les voyants lumineux indiquent une activité normale. S’ils ne
fonctionnent pas bien, vérifiez que les cables d’alimentation et Ethernet sont
bien connectés.

Vérifiez que I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle ont été
correctement entrés pour le réseau.

L'utilisation de téléphones sans fil a 2,4 GHz, de produits X-10, de systémes
de sécurité pour particuliers, de ventilateurs plafonniers ou de lampes, risque
de dégrader fortement votre connexion sans fil ou de la couper complétement.
Essayez de changer le canal du DWL-2100AP, puis de tous les périphériques du
réseau afin d’éviter toute interférence.

Maintenez votre produit a I'’écart (au moins 1 a 2 meétres) d’appareils électriques
émettant du bruit RF, comme les micro-ondes, les moniteurs, les moteurs
électriques, etc.

7. J’ai oublié ma clé de chiffrement.

Restaurez les parameétres par défaut du DWL-2100AP, puis ceux des autres
périphériques du réseau. Pour ce faire, appuyez sur le bouton situé a I'arriére de
I'appareil. Tous les paramétres de configuration actuels seront perdus.



Résolution des problémes (suite)

8. Restauration des parameétres par défaut du DWL-2100AP

Aprés avoir utilisé toutes les méthodes disponibles pour résoudre les problémes de
votre réseau, il se peut que vous deviez restaurer les paramétres par défaut du DWL-
2100AP.

Réinitialisation

Pour remettre a zéro le D-Link DWL-2100AP et restaurer ses parametres par défaut,
procédez de la fagon suivante :

B Localisez le bouton de réinitialisation situé a I'arriere
du DWL-2100AP.

B Utilisez un trombone pour appuyer sur le bouton de
réinitialisation.

B Maintenez le bouton enfoncé pendant 5 secondes
environ, puis relachez-le.

B Aprés la réinitialisation du DWL-2100AP (la procédure
peut prendre quelques minutes), les paramétres par
défaut sont restaurés.



Caracteristiques techniques

Normes

* |EEE 802.11b
* |[EEE 802.11g
* |EEE 802.3

* |EEE 802.3u
* |EEE 802.3x

Gestion du périphérique

» Gestion Web : Internet Explorer version 6 ou ultérieure, Netscape Navigator version
6 ou ultérieure ou autres navigateurs compatibles Java.

* Telnet

* Gestionnaire de PA

* SNMP v3

Débit de données

Norme 802.11g :

* 108, 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9 et 6 Mbits/s
Norme 802.11b :

* 11, 5,5, 2 et 1 Mbits/s

Sécurité

* WEP 64, 128 ou 152 bits

* WPA/WPA2 (Wi-Fi Protected Access)
(WPA/WPA2-TKIP/PSK/AES)

« Liste de contréle d’accés des adresses MAC

Portée de la fréquence sans fil
* 2,4 GHz a 2,4835 GHz

Portée de fonctionnement sans fil*
802.11g (pleine puissance avec antenne dipolaire en diversité de gain 2 dBi)

Intérieur : Extérieur :

* 30 m a 54 Mbits/s * 95 m a 54 Mbits/s

* 32 m a 48 Mbits/s * 290 m a 11 Mbits/s

* 37 m a 36 Mbits/s * 420 m a 6 bits/s

* 45 m a 24 Mbits/s

* 60 m a 18 Mbits/s Type d’antenne

* 68 m a 12 Mbits/s * Antenne dipolaire avec gain de 2 dBi
* 77 m a9 bits/s

* 90 m a 6 bits/s Tension de fonctionnement

*5VCC, +/10 %

* Les facteurs environnementaux peuvent avoir des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.



Caractéristiques techniques (suite)

Type de radio et de modulation

Norme 802.11g : Voyants lumineux

OFDM : * Puissance

* BPSK a 6 et 9 Mbits/s * 10M/100M

* QPSK a 12 et 18 Mbits/s * WLAN (réseau local sans fil)

* 16QAM a 24 et 36 Mbits/s

* 64QAM a 48 et 54 Mbits/s Température

DSSS : * En fonctionnement : 0 °C a 40 °C
« DBPSK a 1 Mbits/s « Stockage : -20 °C a 65 °C

* DQPSK a 2 Mbits/s
*+ CCK a 5,5 et 11 Mbits/s

Norme 802.11b :

DSSS:

* DBPSK a 1 Mbits/s

* DQPSK a 2 Mbits/s

* CCK a5,5 et 11 Mbits/s

Puissance de transmission sans fil

Puissance de sortie RF typique pour chaque débit
Norme 802.11g :

* 31 mW (15 dBm) a 54 et 108 Mbits/s

* 40 mW (16 dBm) a 48 Mbits/s

* 63 mW (18 dBm) a 36, 24, 18, 12, 9 et 6 Mbits/s
Norme 802.11b :

*+ 63 mW (18 dBm) a 11, 5,5, 2 et 1 Mbits/s

Sensibilité du récepteur

Norme 802.11g : Norme 802.11b :

* 1 Mbits/s : -94 dBm * 1 Mbits/s : -94 dBm

» 2 Mbits/s : -91 dBm * 2 Mbits/s : -90 dBm

* 5,5 Mbits/s : -89 dBm * 5,5 Mbits/s : -88 dBm
* 6 Mbits/s : -91 dBm * 11 Mbits/s : -85 dBm

* 9 Mbits/s : -90 dBm

* 11 Mbits/s : -86 dBm
* 12 Mbits/s : -89 dBm
* 18 Mbits/s : -87 dBm
* 24 Mbits/s : -84 dBm
» 36 Mbits/s : -80 dBm
* 48 Mbits/s : -76 dBm
* 54 Mbits/s : -73 dBm



Caractéristiques techniques (suite)

Humidité
* En fonctionnement : 10 % a 90 % (sans condensation)
« Stockage : 5 % a 95 % (sans condensation)

Certifications

* FCC partie 15
- CE

*« CSA

* Wi-Fi

Dimensions

*L=142 mm
=109 mm
*H=31mm

Poids
*+200g



